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karácsonyi béke-parancs
Irta: Fiedler István püspök

Gyűjtsük össze a jóakaratú embe­
reket, akik bűntől megtisztult lélek­
kel éneklik az angyalok betlehemi 
énekét: Dicsőség a magasságban az 
Istennek — békesség a földön a jó­
akaraté embereknek.

Béke az Isten parancsa az emberi­
reghez. Az Isten e kívánságának meg­
valósítására kell a jószándékú embe­
reknek imádságos lélekkel egyesül­
niük. Micsoda hatalmas erő ostromol­
hatja meg az eget, ha a keresztények 
imádságos lélekkel közelednek a bé­
két óhajtó Isten leié. Minden keresz­
ténynek meg kellene szívlelnie az Is­
ten parancsát s akkor 780 millió ke­
resztény ostromolhatná meg az Isten 
szivek Hatalmas tábor, amelyből kü­
lön a katolikusok száma 400 millió. A 
katolikusok atyai szereiével külön 
is húzd!Ija a béke kicsdésére a Szent­
atya, aki aggódó élekkel ügyeli az 
emberek vergődő éleiét, amelyet sok 
jajszó és szenvedés korbácsol fel a 
háború dú 1 ásában.

Hatalmas eró a hivő lelkek őszinte 
Szívből takadó áhitatos imája. Ezek 
megértik Isten szándékát és szavát, 
nem hazudnak, amikor éneklik a 
..Glóriát", mikor kiejtik dicsérő lé­
lekkel az Ur Jézus köszöntését, vagy 
amikor leborulunk imádságos létek­
kel s magasztaljuk a Szentháromság 
három személyét. Megrendítő az igaz 
leiek őszinte kérése. Mikor 1038-ban 
p budapesti eucharisztikus kong rész­
re run a lóriink éjjeli szenlséglmádá- 
sár. Í50.000 lérii énekelte a „Szent 
vagy Uram"-ot — minden lélek meg 
lendüli ebből az áhitatos énekből ki­
sugárzó erőtől. Pedig ez csak 150 ezer 
ember imája voll. Hátha még együtt 
énekelne a 400 millió katolikus és 
hátha cgyüü imádkozna a 780 millió 
keresztény! -

De karácsony széni, ünnepen a bet­
lehemi jászol körül ■valamennyien 
egyesülünk. Ma minden keresztény 
létekben elzarándokol az Ur Jézus já- 
■ rolóhoz s ma egyaránt hallgatjuk az 
-gi szózatot: Dicsőség Istennek be­
sessen a jóakaratéi embereknek és 
együtt fogadják meg a betlehemi bar­
langból Iclcsendülö igéket.

Egyesüljünk lélekben! Hiszen Krisz­
tus titokzatos testében úgyis a leg 
oensöbben egyek vagyunk. Ez az 
„egység" nagy titokzatos szent erő! 
Kern a tömegek ereje, hanem a meg­
szentelj állapoban. Krisztus élő lelkek 
ereje, titokzatos, természetfeletti. Is­
tentől adott erő, amely legyőzi a bűn­
nek minden gonoszságát.

A Szentatya erre a szent erőben va­
ló tömörülésre szólítja a katolikus hi 
veket. A legfelsőbb Lelekiatva páron 
esőt adott, hogy a béke apstolai le­
gyünk imádságban és a béke szó Iga 
lólábán

Az Ur Jézus szavai: boldogok a bc

kességesek, mert azok Isten fiainak 
lógnak hivatni. Teliéit, akik nem bé- 
kességesek, nem Isten íiai, hanem a 
sálán íiai.

Kérdezzük meg magunktól, mennyi­
re vagyunk Isten Íiai... az otthonban, 
csalánban, a társadalomban, a köz­
ségben, a hivatalban... mindenütt az 
országban.

Csodálkoztok, hogy oly sok-sok a 
békétlenség! Mi törtük, hogy a békét- 
bontó bűnök burjánozzanak!

Hitünk, imádságunk, megszenteli 
életünk ereje békét log hozni, mert 
amint az Ur Jézus a széltől felkorbá­
csolt tengernek csendet parancsolt.

úgy szabad bíznunk, hogy a hivő lel­
kek könyörgésére parancsolni log a 
gyűlölet vihart zúdító szavának is. 
Eszméljünk lel még időben, hogy éle­
tünkben meg ne valósul jón az Ur Jé­
zus szava: bünctekben iogtok meg­
halni.

Keresztények! Ostromoljuk meg az 
eget! Katolikusok, hallgassunk a pá­
pa intő szavára! Szomorúan kell meg­
állapítanunk, hogy a katolikus hívek 
igen nagy része nem hallgat megfe­
lelő. búzgaiommal a Szentatya szavá­
ra. A pápa szavát úgy kell togadni- 
mint Isten szavát, mert ö Krisztus 
löldi helytartója. A pápa szavára jöj- 
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jenek a hivek tömött sorokban, imád­
ságos, hivő lélekkel, jöjjenek imád­
kozni, vezekelni, engesztelni, könyö­
rögni.

Méltóan lógunk ünnepelni Jézus 
Krisztus születése napján, s a lelki 
béke szent reményével bízhatunk « 
világbékében, a nemzetek kibékülé­
sében. az igazságos és méltányos bé­
ke közeledésében, ha nem elünk bűn­
ben, ha szeretjük az Istent, ha nem 
leszünk 'hanyagok, lanyhák a vallásos 
életben, ha aposlolkodunk, ha meg­
töltjük templomainkat, ha éló hittel 
felkeressük az Oltáriszcntségbcn je­
lenlevő Jézus Krisztust, ha megren­
dült lélekkel hallgatunk a Boldogsú- 
gos Szűz Máriára, aki Fatimában azt 
üzente a nemzeteknek, hogy tartsa­
nak bűnbánótól

A béke csak Isten nevében jöhet 
létre Ezt pedig csak a betlehemi já­
szol elé boruló emberek imádkozhat- 
ják ki.

Mérnél ellentámadások és sikeres 
elhárító harcok jellemzik a keleti 

harctér jelenlegi helyzetét
Vitebssk vidékén erősen alábbhagyott a szöviet támadások eres©.

Ortonci továbbra is német kézen van
Berlin. (MTI.) A Német TI jelenti- , 

Az utóbbi napokban a \ Itebszknél 
kialakult gyű jópont ban a német vé­
dőiemnek sikerült az ellenség eddigi 
lleves támadásainak további lendüle­
tét megtörni. Általában a keleti harc- 

— teret továbbra is egyrészt a német 
v ellentámadások, másrészt az eilensé- 

ge>s támadások sikeres elhárítása jel- 
I lomzi. A Vilidiszknél fennállott ve- 
!* iszélves mozzanatokat sikerült kikii 
f sziiböbii.

Az olasz harctéren meghiúsulta:». 
t .ez ötödik angol hadseregnek Orton a 

jó elfoglalására irányuló kísérletei.
Az angolszászok szerdán ’•>() gép 

, . pel repültek be nyiigatnérnctoi-szági 
h terület fölé. de a német vadászoknak 
>j sikerült a támadó kötelékeket kisebb 
; kötelékekre felbomlasztani s így csak 
v elszórtan dobhatták le bombáikat.

mintegy 40 községre. \ kár nem \ o11 
\i jelentős.
0 X balkáni harctérrel kapcsolatban 
- a \\ ilhclmstrassen megjegyeztek, hogy 

angol részről gyakran történnek kí­
sérletek a partizánoknak a levegőn 
keresztül való hadianyag ellátására, 
de a nekik szánt hadiam ag gy akran 
német kézbe kerül. Kgvébkén! a par-

szovjetesapatok vsak ősszel iiggéste- 
Kétségtelen. hogy ennek oka az utób­
bi napokban elszenvedett súlyos vesz­
teségük, amely tényleg súlyos, mert 
több harci csoport ereje tick három­
negyed részét veszteiIc el. Kirovgrad 
vidékén a német ellentámadás csü­
törtökön is előbbre jutott. A nemet 
csapatok fontos magaslati terepe1 
foglaltak '1 és minden szovjet táma­
dást visszaverlek, mely ennek vissza­
foglalására irány ült.

Helsinki. (MTI.) Az I ősi Suomi" 
stockholmi tudósítójának jelentése 
szerint, a balti államokban igen meg­

élénkült az orosz légitevékenység. 
Mindhárom balti államban ejtőer­
nyős orosz katonák kezdték meg 
működésüket. Ezenkívül orosz re­
pülőgépekről többmilHő röplapot 
szó rak le, igen sok váro-s fölött. Az 
egyik rigai orosz templomban hue?, 
orosz ejtőernyőst fogtak el, akik a 
liivek között igyekeztek elvegyülni.

Istanbul. (MTI.) A Német TI jelenti: 
Az ankarai rádió szerint Hull külügy­
miniszter kijelentette, hogy a charkovi 
halálos ítéletek ügyében az Egyesült 
Államok. Anglia és a Szovjet tini 1 kö­
zös egyetértésben jártak el.

Egyedüli Angiid btmäs a világháború 
kitörésében és fejleményeiben

■h .1 ereonutizások elleni hadműve 
nvesen folynak.

Berlin. (MII.) Mint a Nemet !á\- 
irati Iroda a hadi jelen lés kiegészíté­
seként jelen'i. a keleti harctéren a 
esülörE'ki nap l-gfeltíieöhb jeleim 

*i»r volt beit a */n\ jel csap - tok ta 
madásaivak “reje 't ' lws \ ideV n

Berlin. (MTI.) X Nemet I I je­
lenti: Siimlermnnn. a birodalmi kor­
mány helyettes sajtófőnöke a kill- 
fühli újságírók előtt okmányokkal 
bizoiiv itoílu. hogy egyedül Anglia bű­
nös a háború kitörésében es I éjie­
mén veiben. I ppeii ezer! Anglia le­
lelő« annak minden jövő következ­
ményeiért. a válható megtorlások­
ért is. Xz. angolok 1 ült) január 12-én 
kezdték meg 
házasát. X I 
adott német 
f ői v Ia' lak a

dók
a német területek bom- 
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tak. Az angolok ezzel szemben a bé­
kés polgári lakosságot támadják rí 
áldozataik védtelen asszonyok és 
gyermekek. Anglia, amely az előző 
világháborúban a nemet, asszonyok 
és gyermekek kiébeztetésére töre­
kedett, most a nem harcoló asszo- 
nv ok és gyermekek legyilkohisának 
\ adja miatt felelős. Kizárólag Anglia 
felelős a légi bábom elfajulásáért 
és kővel kezmen veiért es Angliának 
kel! viselnie a következményeket a 
jövőben várható megtorlásért ép­
pen úgy. mint a történelem előtt ti 
11 lelőssénet.

Berlin. (MTI.) December 21-nek. 
a széni este napjának hajnali óráiban 
a Iliit léüierő újabb támadást inté- 
z'-H. amely főként a b irodai mir fő­
város ellen irányult. Különösen kis*
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1944. évi Nani ára
fi.32 oldal. Usaepl kiadás az IMfiß 
száz éves évi Tdnlóíára
Szerkesztette: Demeter Péla 
Bolti ára 8 pengő, EMGE ta 
goknak 5 pengő. — Kapható : 
EMGE vármegyei kirendeltség 
Nagyvárad Tisza Kálmán-tér 17. 
Megrendelhető: Gazdakörök 
és Erdélyi Gazda kiadóhivatala 
utján, Kolozsvár. Maialis-u. 24.

!»kasokat e# munkásnegyedeket ér­
tek találatok A német éjszakai va­
dászok Berlin fölött, valamint a brit 
bombázások berepülése során a lég- 
eLbáritö tii térség pel együttműködve, 
-— mint első jelentésekből megálla­
pítható — nagyszámú négyniotoroe 
repülőgépet lőttek le.

Nagyvárad és Vidéké Iparles- 
tüíet Faipari Szakosztálya. Az
Iparteatüiet Faipari Szakosztálya fel­
hívja a következő tagok figyelmét 
bogy december hó 27.. 28. és 29-én 
a szakosztály helyiségében, a hiva­
talom órák alatt saját érdekében meg­
jelenni eziveekedjenek: Albert Sán­

dor. Asztalo* fozsef. Adler Miklós, 
Bauet < -yőző, Biró Ferenc, BIeszkán 
I ívnia. Borzok Mihály, Botházi Sán­
dor, Éhik Ant I. Ellenre Beter. En- 
gelstein File. Farkas Vilmos, Fekete 
Ferenc, Friedmann Vilmos. Forthu- 
ber József, Gyulai Bál, Görgényi 
Gáspár, Gulyás Károly. Griinsperger 
József, Hámo* Gyula, Hűvé László, 
Húsz Gyula. Hofffmann Árpád, Jun- 
gel Kálmán, Kádár Gyula, Kötési 
László. Kindle József, Klein Ignác, 
Kraus/. Károly, Kállai Elek, Konrád 
Ferdinand, Király Jenő, Kiss Ignác, 
Lőkösházi György. Molnár János, 
Malozsák József, Maesioska Mihály, 
Magtarka Mátyás, Nagykároly, Papp 
István. Reiseli Gyula Bárok Endre. 
Simkot ies Miklós, Smidt József. Se­
bes It én Béla. Szabó Béla. v. Szabó 
Sándor. Szabó János. Szilágyi István, 
Száhtó Ferenc, Szingnr Lajos, Tar­
soly Kálmán, Tiszai Kálmán, Tóth 
Ferenc, Tolnai Ferenc, Teszári La­
jos, Vase Ferenc, Velkó Lajos. Velkó 
József, Vaes István, Vase József, 
Glüekman Zoltán, Vezetőség.

Ki tud róla? Nagy Ferenc hont éti­
ről (táb. p. ez. B, 297,) november 5. óta 
semmit nem tudnak hozzátartozói. Aki 
tud róla, ér lesi tje szüleit: Nagy János 
ny. vasutas, Nagyvárad, Szőftlőtelcp- 
u. 30.

GYAPJÚ
IVÁN

szövetek 
pulloverek 
harisnyák

POSZTÓHÁZBAN
Kossuth-u. 1. sz. Sas palota

TJl legmagasabb napiárat fizetek.

ezüstért ............ .............
Órátok, virágbross, sportgvürű készítését hozott aranyból a leg. 
szebb kivitelben vállalom. Márkás órák nagy választékban-

llfiffßf JáliOS Írás-ékszerész, RákCGZFüf 8

99„CARMEN
C9 Jr* m ip% rviipogyar K. I.

Nagyvárad, Telefon: 21-46, 21-47.

IlyáríHiányai: férfi, női és gyermekcipők,
bőr- és mütalpnal.

mmimm

Pintér István
okleveles építészmérnök

magéi- és mélyépítési vállalkozó

íe-42 Nagyvára d,
íványi O d ö *1 utca 14, szá m

Nagyváradi Népszövetségi Hitelszövetkezet
.................................................... ............................................ ............ .

Nini az firszíigos Központi Hitelszövetkezet tagta
N ;i g y várad

Nagy Sándor utca 5 szám, — Telefon: i?-.M
511 °| kölcsönöket folyósít kereskedők, ip rosok, ház- 

U h> tulajdonosok és 50 holdon aluli gazdáknak 
bekebelezéssel v«gy vállúhitelre 

Betétekre a legelőnyösebb kamatot nyújtja, 
lépjen be a Szövetkezet piculásába.

„PÉTWI9 Gnkorka- és 
Csokoládésra gyár

Petrovics és Fiai
NifiyVEfBli, Grőt Teleki Píl utca 28 szám.

Telefon s 16-05,

Fiókok s

Rákóczí-út 1.
Rákócziit 6,

rwFPPijeM.'i»« maii »ui. liBauHiwnjgCTg«

Karácsonyra
legszebb ajándék

egy szépirodalmi könyv,
egy márkás töltő folt

Simon István
könyv- és papír kereskedéséből
Telefon: 26-43, BémerJér 3.

mmm

Karácsony első na plain nyílik meg a tel íj esen átszervezett

PANNÓNIA étierem és kávóház
Az üzem uj vezetője, ÜOBRÁS JÁNOS, királyi udvari konyhák és világhírű éttermek

volt főnöke, gar mtálja a legkitűnőbb kiszolgálást.
Az étteremben főváros- zenekar

-
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BETHLEHEM
Ha Jeruzsálem általános képe és a 

•városhoz fűződő emlékek komoly, iin- 
uepelye? nagysággal és szomorúsággal 
áthatott megindulást keltenek bennünk, 
egészen mást erez a vándor akkor, mi­
dőn Betlehemet pillantja meg. Valami 
nyájas kedves vidámság lebeg e kis 
város felett, amely jámbor örömmel mu­
togatja ma is az Isten Fia születése és 
bölcsője helyét.

Pedig a Nagy Konstantin császár és 
édesanyja Ilona császárné bőkezűségét 
hirdető bazilika, amelynek főoltára 
alatt terül pl a születési barlang, bi- 
rony nagyon is ülött-kopolt. Egykori 
három bejárata közül kettőt befalaztak 
s a nagy középéé kaput is annyira be­
építették, hogy a* eredeti bejáratnak 
eeak ég-harmada szolgálja ma a belé­
pőket, Köveit ruhátlanul süli a nap, de 
még így is a tudományt szolgálják, 
mert a faragásuk technikája nem tűr 
ellentmondást akkor amidőn a tudós az 
épület idejét akarja megállapítani. Azok 
rendületlenül igazolják a nagykoneian- 
tini származást. A templom hajója üres, 
az orthodoxok egy fallal választották 
el a szentélytől, amelyet teljesen lefog­
laltak az idők folyamán. Pedig a temp­
lom hajójának oszlopain, falain ott ol­
vashatók egye« nevezetes keresztes lo­
vagok nevei és címerpajzsai. A törté­
nelmet szemnict-látók mily értékes vilá­
got tudnak mindezekből kihetűzni. De 
ezalkaloinmal minket a még régebbi dol­
gok érdekelnek. Hiszen a keresztesek 
rsak 1099-ben Kr. u. kerülnek erre a 
vidékre és tűzi fel egy hajnalban Tan­
kred a vezérük, a bazilika ormára a lo­
bogóját és a bazilika ekkor már évszá­
zadokat számlált maga mögött a törté­
nelem lapjain. Igaz, ekkor fényes na­
pokat ünnepségeket élt át. mert itt ko­
ronázták 1101 karácsony éjjelén 1. Bal- 
duint a Szentföld királyává.

Mi beljebb igyekszünk s a szentély 
főoltára mellett találjuk meg a lejára­
tot. hogy lejuthassunk utunk céljához,

a születési barlanghoz. Ma már eredeti 
alakjától megfosztották a különböző ko­
rok átalakító kezei, de talán ezek is 
akaratlanul hozzájárultak a hagyomány 
folytonosságához. hogy a hely hiteles 
volta annál megingathatatlanabb le­
gyen. Mert az evangélium a maga szűk­
szavúságában, mivel kortársakhoz szól, 
akik a helyzettel tisztában vannak, nem 
sokat mond. A Boldogságos Szűz és Szt. 
József az összeírás parancsát teljesítik, 
midőn elhagyják Názáretet s ide jön­
nek, A kis város a maga zsúfoltságában 
nem tudja őket is befogadni s a vá­
ros kapuja közelében épült menedék­
hely, ahol az utasok meghúzódhattak 
— ma karavánszerálynak nevezik eze­
ket — annyira tömött, hogy ott igazán 
nem tudott megpihenni anyasága órájá­
ban Mária, A kényszerűség viszi őket 
a közelben levő barlanghoz. Azon a vi­
déken ezeket rendesen lakják s a bar­
lang száját egy fallal zárják el a pász­
torok, míg magában a barlangban talál 
menedéket az idő zordonsága idején 
pásztor és nyáj egyaránt. A barlang fa­
la mentén húzódik el az agyagból ké­
szült alacsony jászol. A fekvőhelyekre 
odadobott kevés szalma tanúsítja csak. 
hogy a hely lakott. Az evangélium sza­
vai erre utalnak: ,.és szüle az ő első- 
szülött fiát és bepólyázá őt és jászol­
ba fektető, mert nem kaptak helyet a 
szálláson . . az angyal utasítása a 
pásztorokhoz: ,.és ez nektek a jel: ta­
lálni fogtok egy kisdedet, pólyákba ta­
karva és jászolba fektetve . . A gyer­
mek első lélegzése már a pásztorélet 
levegőjét szívja magába. A nyilvános 
élet tanításai közepette mily gyakran 
tér vissza az Üdvözítő ehhez a légkör­
höz és melegszik fel szívünk a jő Pász­
tor mindent legyőző, gondviselő szere- 
tetében.

Ma már a barlangot csaknem teljesen 
márványlap<Vkkal beborítót tan találjuk 

s ezt is nagyobbrészt szőnyegek takar­
ják. A keleti oldalán itto-tt regi mozaik

t Elegáns ruhái... %
-t <>

I Divatos kalapot... |
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í Földessy szalonból |
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Magyar perzsaszönyegek, függönyök, 
bútorszövetek, zsákok, 
kárpitoskellékek

nöí és fér» Rákóczi-».' 12 sz. »W?
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nyomait fedezheti fel a vizsgálódó s ott 
a márvány padlóba ékellcn ragyog egy 
csillag. Körírata: Hie de Virgine Maria 
Jesus Christus natus esi. — Itt szülte 
Jézus Krisztust Szűz Mária. önkén­
telenül is ott vibrál a kérdés a ma em­
bere lelkében: Vájjon .csakugyan ez a 
ma már meglehetősen átalakított hely 
a világnak a Golgota mellett a leg­
szentebb helye?

Erre vonatkozólag a hagyomány, a 
történelem adhat csak választ, mert a 
katolikus anyaszentegyház szigorú kriti­
kájában a hagyomány a régiek tanúbi­
zonysága s ezt írásban őrzi, mint a kor­
társak értékes adatnyújtását.

A Palesztinában nevelkedett Szent 
Jusztinus a Kr. u. II. században már 
utal e barlangra (Diai. c. Tryph. 70). 
Szent Jeromos pedig részletesen foglal­
kozik vele (Ep. LVIII ad Paulinum) 
Hadrianus császár azzal igyekezett Kriez. 
tus születése emlékét elhomályosítani, 
hogy behozta a pogány istenek tiszte­
letét, ugyanezzel megszentségtelenítvén 
a Kálváriát és a Szentsírt is. Betlehe­
münket, a mindenéig legmagasztosabb 
városát Tammuznak, azaz Adonisnak 
szentelt liget árnyékolta és a jászolban, 
mely tanúja volt Jézus első, gyermeki 
sírásának. Vénusz kedvencét siratták. 
Kell ennél jobb megőrzője valamely 
hely hiteles voltának? Oly általános ez 
a tudat mindenki, keresztény s pogány 
előtt egyaránt, hogy Origenes már büsz­
kén hivatkozik reá (C. Cels. 1, 51): Ila 
valaki meg akar bizonyosodni Mikeás 
jóslatán - hogy Jézus Betlehemben 
születeti. Krisztusnak tanítványai által 
megírt életrajzán kívül arról tudja meg, 
hogy az evangélium elbeszélésével 
megegyeznie" mutatják a barlangot Bet 
feliemben, ahol született. Mindenki tud­
ja e vidéken s maguk a pogányok is 
elmondják a kíváncsiaknak, hogy abban 
az üregben született az a Jézus, akit a 
keresztények csodálnak és imádnak. 
Csoda-e. ha ez a beidegződés, mihelyt 
szabad levegőhöz jutott bámulatos élet­
be szökkent. Nagy Konstantin alatt jut 
a várva-várt diadalhoz, a szabadsághoz 
a kereszténység s ő egymásután építteti 
fel a pompás bazilikákat a szent helye­
ken. A vidéket benépesíti a szent 
helyért rajongó remeték kara. maga Szt. 
Jeromos is a születési barlanghoz kap­
csolódó fülkében telepszik meg s itt 
fordítja le a Szentírás számos könyvét 
latinra Damasus pápa megbízásából. Öt 
látogatják meg Paula és leánya s írják 
Rómába Mareellának, miután összeha­
sonlítják a két város nagyon is külön­
böző életét: Krisztus falucskájában tö­
kéletes az egyszerűség, csak zsoltáréne- 
ket lehet hallani. Bármerre fordulsz az 
eke szarvát tartó szántóvető Alleluját 
zengedez. Az izzadó arató zsoltárral 
üdíti fel magát, a görbe késével szőlejét 
metsző szőlész Dávid költeményét ének­
li. Még az u. n. szerelmi dalok is ezek 
ezen a vidéken. Ez a pásztor füttye és 
a kultúra fegyvere. Lehet ott tévedni, 
ahol ily erősen körülbástyázza a köz- 
tudat a történelmet?

Igen. Betlehem levegője az élő hit 
és a történelem csak alábástyázza azt. 
X régész a bazilika köveit kifaragó vé­

ső fogaiból állapítja meg az épii’et ko­
rát. a hívő lélek le’kébon az a véső a 
bitet csak annál öntudaté abba teszi. 
\ későbbi kor már csak a folytonos­
ságot t.1 ni"ya'ja. A perzsák nem mer'.

Ki h

elkeseredett harcok tombolnak a moha­
medánok és a keresztények közt. Szent 
Ferenc fiai mindig módot tudtak ta­
lálni arra. hogy néhány évi száműzetés 
után ismét visszatérjenek oda. Később 
a görögökkel kellett sokat harcolniuk. 
Különösen IV. Amurat szultán ideien 
vesztettek sokat a szrrzrte-ck. A szultán 
görög anyja hizlalására minden szen­
télyt a görögöknek adalolt át. hiába a 
francia és a velencei követ minden 
közbenjárása. Az 1757-ben fellázadt gö­
rögök erőszakkal elfoglalták a temp­

lomot s azóta magában a szentélyben a 
katolikusok peak megtűrtek. Bármily 
fájdalmas is ez, a jelen sivárságából a 
múlt dicsőségére mutatnak a kövek, 
nemkülönben még a roncsaiban is cső- 
dálatos képek, feliratolt a bazilika fa. 
Ián s oszlopain fi ezek mind hirdetik az 
Anyaszentegyház vitathatatlan jogit a 
föld legszentebb helyébe*.

Betlehem igazi élete a Karácsony. 
Jönnek máskor is tömegesen zarándo­
kok. A tömeg ujeágvágyát kielégíti « 
vezető eokszor sablonos. egyhangú is­
mertetése; de vannak, akik magukban, 
elmélyedve, halkan lépegetnek e .-tent 
földön; ki-kinyitják az evangéliumot « 
szinte szemet hunynak a jelen fölött. 
Ezeket nem hotránkoztatja meg a mai 
élet zsivajos közömbössége. mert ők 
Krisztust látogatják meg s a gyermek 
Jézus előtt borulnak le lélekben a já­
szol előtt.

Manap a jeruzsálemi pátriárka za­
rándokol el ide már a Karácsony vigí­
liájának délutánján s az éjféli szentmi­
sét ő mondja a bazilika mellett emel­
kedő ferences templomban, majd utána 
katonák sorfala közt kialakulandó kcir- 
menetben megy le a barlangba. Köve 
tik őt a diplomácia tagjai, kezükben égő 
gyertyával, hogy azután ők is lobom' 
janak a kis Jézust jelképező s jászolba 
fektetett gyermek előtt. Ekkor elemi 
erővel tör fel a Te Deum. Hálaénektol 
zúg nemcsak a kis barlang. Az éneket 
elkapják mindazok, akik kin! szoronga­
nak a nagy templomban es a folyosó- 
kon és akik majd csak később vonul­
hatnak le a barlangba szinte végelát­
hatatlan sorokban. Ez a vonulás leg­
többször ember számára ritka ado­
mánya Istennek. Jeruzsálemben zokog 
va járja a zaránríok a Golgotát. Rómá­
ban lenyűgöz bennünket az Egyház ha 
talmasan kibontakozó fönsége, Szent 
Péter sírjánál szinte megsemmisül a kö­
zönséges halandó. Lonrdcsb^n a bit 
lángja nyer izzó fényt. Lisieuxben Szent 
Teréz kedves-bájos egyén söge aranyozza 
meg és bátorítja a lelket. Itt Betlehem 
ben az emberek Karácsonykor szívből 
mosolyognak. Nincs nemzeti-ég, ilyen- 
kor nincs életküzdés, M;ndny iian test­
vérek és mosolyognak egymásra- Nem 
értik egymás szavát de ke1! ott ember- 
nek fizól'ani. amikor a Kisded szó! min­
denkihez? Itt valóban igazán érezzük, 
hogy úgy szerette 1-t-en e- világot, hogy 
egyszülött Fiát adta. hogy nvudaz. aki 
hisz . . . örök élete legyen.

VOl ,!.V .1 V X GÉZI.

Rokonaimnak, barátaimnak, 
ismerőseimnek és vevőimnek 
PőU'on kivárok ke lemes ka- 
rácsonvi. ünnepe-e- és holden 
ivével
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Nagyváratlon kerlden tartanak 
tárva a nyiltárusitási üzletek,
A kereskedelmi é> k o /,] p kefiren ^yi 
rmnw&ler legújabban is met «zaha- 
lyoz-ta a téli időszakra a nyiltárusi- 
tá-sí üzletek nyitvatartám idejét, A 
rendeletnek megfelelően Nagyvára­
don« hetenkénti ar.iíneti nap ked­
den !ee$, tekintettel arra, hogv hét 
főn heli kirakodó vásárt tartanak, 
'léhát as üzletek Nagyváradon — a 
főszer- es éleimtezrrkereskedesek ki­
vételével — fJ órától 4 óráig, ásom* 
haton este 7 óráig tartandók zárva.

BÜTŐRT színesei MEZEI-IŐ8
*“**• *• «WmoMIi. Kenya* ej «»*•**»!

Szabadság-utca 1% (Szacsvay-ulca 4S.)

fjtjsgyaés, rrpntnér '»l-iris
Magdojn« (Nagyvai-adf. Hnw Imre

műszaki tfaatwvVi fRudape-f) je.
yyi-üolc.

a >tany«r‘Tircituiótá-. Pártja ina iSZ<i. 
waJ»^ vateorát ed szegény gymmekek-
"*• ' *gyvára.d, december ?4. Decern 
bér r án délben az Újságíró otthon- 
bc" * Magyar Megújulás Párt nagyva ■ 
JVi'h szervezete karácsonyi örömöt, ez«. 
7*\ iskolás gyermekeknek. —
Saáaterí'tékea ebéden lát, vendégül száz 
magyar gyermeket és karácsonyi ajin- 
dékcsomagot oszt ki közöttük. Az eee- 
méjiyt \ irreze András ny. altábornagy 
meiiaf.ia.

E-sküvák Szecsey. Margit, a Ka
( tolikue ÍHigozó Leányok na.gyvá- 

■ radi Sz. Ágnes Csoportjának ifj. el­
nöke és Kiss József december 25-én, 
karácsony első napján délután 5 óra­
kor Iart jak esküvőjüket az újvárosi 
Sz- László plébániatemplomban. Is­
merőseiket ezúton is szeretette! hív­
ják családi ünnepükre.

h£ üwnef í

TUNGSRÄM
^'Unpxie emefc -

(9

Doktorráavatás, Dr Cailli Ti­
bor zászlósi, akiről már többszőr 
megemlékeztünk lapunkban az orosz 
fronton tanúsítóit hősies viselkedé­
sével kapcsolatban, a napokban a 
kolozsvári egyetemen az áll am tudo­
mány ok doktorává avatták,

Eljegyzés, Nagy Ilonát elje­
gyezte ifj. vitéz Tolvaj Gyula, (Min­
den külön értesítés helyett,)

Eljegyzés. Cucsi-Martsa Kata- 
lint eljegyezte dr Nesztor Iván. 
(Minden külön értesítés helyett.)

Nincs mindig olyan szeren­
cséje, hogy a betörőt, ki lakását, 
üzletét kifosztotta, előkeritik és még 
ebben az cselben is hol van már a 
holmi és a potom pénz. amit érte a 
betörő kapott? Csak heliirésbiztosilas 
nyújt biztonságot, hogy kára meg­
térül. Keresse fel az Első Magyar 
Általános Biztositó Társaság hely­
beli fő ügynökségéi: Szent László tér 
2. szám alatt, a biztosítási módoza­
tok előnyösek és olcsók.

Ha egyedül van, vagy vendéget 
vár,

Asztalára mindig Vendégsör jár. 
Dréher- Haggenmacher gyárt­
mány.
Deutscher Wcihnaclitsc-ottesdienst.

Am eredőn ChrwMa-g, am 25. Dezember 
dieses Jahres, nachmittag um 5 Uhr 
wird in der evangelischen Kirche A. R. 
(Graf Stefan Ceáky-Gasse 26.) ein 
den lecher \\ ei nhn ach tsf es tgoftesdien.it
abgeli a lton. Bei dieser Gelegenheit 
wird auch das heilige A den rima hl allen 
denen a.usgeteilt, die eich danach 
sehnen.

Kaj-äesonykor német klen tisztelet Is 
!e«z az evangélikus templomban, Kara, 
osony első napján, december 25-én dél­
után 5 óraj kezdettel a nagyváradi 
evangélikus templomban (Gróf fisaky 
István-u. 26.) németnyelvű evangélikus 
t»tentisztelet lesz, amely aJkalammal 
az Ur szent vacsoráját is némöf, nyel. 
ven szolgátaitják ki mindazoknak, akik 
azzal élni óhajtaniuk.

INTERNÁLT A RENDŐRSÉG KÉT 
VÁRAD! ÜGA NÖKÜT. Nagyvárad, dec. 
24. A nagyváradi rendőrkapitányság a 
mai napon kiadott véghatározatával 
rendőrhatósági őrizet alá helyezte (in­
ternálta) Lindenfeld Márton Mátyás 
foglalkozásnélkiili egyéni és Weisz La­
jos ügynököt. Mindketten nagy mulato­
zást csaptak derember I fi án este, erő­
sen megittaeodtak és Lindenfeld nyom­
dafestéket nem tűrő módon szidalmaz- 
fa a kávéházi ruhatárosnőt. Mulatozá­
sukkal olyan visszatetszést idéztek elő, 
hogy a rendőrhatóságnak kellett közbe­
lépnie.

Adományok. —Kétgyermekes anyo, a 
karácsonyi szeretet nevében 50 pengőt 
hozott szerkesztőségünkbe a hadiárvák 
részére. Rendeltetési helyére juttatjuk.

Boldog karácsonyi ünnepeket ée 
ujesztendöt kívánunk minden ol- 
vasói krak és vevőinknek isroe" 
mseinknek. Simon Lajosné köb 
csönkenyvtár és papirker-iskedó 
Szent János-u. 41.

Wagy Sara
poccellánfestő iparművész
keáSHtiása

az Újságíró Otthon külön 
termetien. Kézifestésü és mű­
vészig porcellámárgyak. Nyitva 
délelőtt 11-től egész nap.

Lapunk előfizetőinek, olvasóinak és 
üzletfeleinek kellemes ünnepeket kivan 
a Magyar Lapok szerkesztősége és in, 
adóhivatala,

*
Lapunk legközelebbi széni« « ksH. 

rsonpi ünnepek után, hétfőn, « rendes 
időben jelenik meg.

Eljegyzés, Rajnák Nusikát eb*, 
gyez-te B ő d i Béla nójszabo mester. 
(Minden külön érlecűtee helyett.)

UNITÁRIUS ÜNNEPI ISTENTISZ­
TELETEK. Karácsony első és második 
napjain istentisztelet a Magyar Hás 
dísztermében d. e. 10 órai kezdettel, 
Mindkét napon úrvacsorát osztanak. El­
ső napon d. e. 9—10 óráig a szegény, 
sorsú gyermekek részére összegyűjtött 
ajándékokat osszák ki az imaházban, 
melyre az. érdekelt szülők figyelmét ez- 
úton is felhívják.

Kedves vevőimnek kellemes karú- 
csonyi ünnepeket kíván

Molnár Helmuth utóda 
■, női és férfi divatárúház 

Rákóczi-út II.

A magyar király} csendőr lanxászlá- 
alj tisztikarának, legénységének és er, 
vökőröronek kellemes karácsonyi ün­
nepeket és boldog újévet kiván

FORGÓ ISTVÁN órásmester 
Rákóczi ut 26.

BELVÁROS! Hagy karácsonyi miiser!
Azurexpress

Zenés vígjáték ! Ezer ötlet! Csupa humor!
Szeleczky, Páger, Tolnay, Pethes

Kísérő műsor:
Ilon parti karácsony Bulla EImával

CÄSINO moz ó karáesonyj műsora

Latabár, Biiicsi, Kiss .Manyi ás Vasrzari viqjá'éka:

Pénzén
■«nK! jMIMlMMMMUMHa» ,*■ vw "isy'1 Pl

^ORONS Filmszínház Kettesben
I 6 
I

Főszerepben: **55er Antal. Simor lu3.
j « I -TBV MWfclIVl
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keked és ässws éuftáesaiduak...
Uzen a front

Halai ’ nZ rr T°h nr,HÓ 0Uhon meleg érzését lelttel'' «kik
n Hada!, Ujun jar»«, In tudja hol ünnepinek a legszebb ünnepe,, a büke a
eM meghitt es mindig bá dog ünnepéi. Higyjétek el, nincs nap, hogy f liő 
nádassal no gondolnunk reálok, akik messze a Kárpátokon ,úl gondolod,olt 
erro. hogy Ut n völgyben amelyet ezekben a decemberi na,,okban annyi- 
5 V/ " l°vot;fe te* kodé, úgyahogy, ha hidegebb szobában és szeré- 
inrbb karácsony ín tövében de megül,retjük otthon a szeretet ünnepé,. A ti 
Indcgmarta kezetekben tartott fegyver vigyáz « mi életünk fele,,, higyjétek

'If?)’“1 n.rm ™,n“t0h’ • magyar katona nem őrködne Ilmáink
Hett. k,9 tud,a milyen körülmények között köszönteire reánk karácsony ün-
ntT',"r ,j va*y“nk reálok, szeretünk Benneteket, féltünk és a«, 
gadunk Értetek, de erőt ad a hit, egyszer majd, talán nem is olyan sokára, 
kárpótlás, kap ok or,alias,okért. Addig is, amíg eljön a viszontlátás öröme 
"Y" ^frnsobb, egmeghitlebb ünnepe és a közelgő ájér alkalmával frázisok 
helye,katona,„odra köszöntünk Benneteket és fejezzük ki kívánságainkat 
amiben minden benne van: Katonaszerencsét, Bajtársak!

Kiss Kálmán honvédnek (7. 333)
.trr11 i (rlcecgr: Kedves férjem, én jól
'agyvk. kívánok neked is friss jó egész­
ségei és szerencsés, boldog ünnepeket 
F* boldog újévet. Sok szeretettel csó­
kol feleséged, Margit.

Kopil Imre és Kopil Sándor honvé­
deknek 1R. 273) üzeni édesanyjuk: 
Kedves gyermekeim, kellemes ünnepe­
kei és buldog újévet kívánunk és a mi­
előbbi viszontlátásig sokszor csókolunk 
édesanyátok. Feri és Bözsike.

Balomat Imre úrvezetőnek (B. 402); 
Csókollak Imre, boldog ünnepeket kí­
vánok, Juci,

Kgri Sándor tizedesnek (F. 842): Édes 
apukám, jól vagyunk, kívánunk neked 
boldog karácsonyi ünnepeket és boldog 
újévet. Csókol feleséged és gyermeked.

Szatmári László honvédnek (B. 817): 
szü!eíd sok szeretettel gondolnak reád. 
kellemes ünnepeket, boldog új eszten­
dőt cs jó egészséget kívánunk. A csoma­
gok at elküldtük, h a megkapod Írjál 
ózonnal. Kállay bácsiék is üdvözölnek. 
Mi neéczf.égrsrk vagyunk. Sokszor csó­
kolunk Apu és Anyu,

* Csejtei Imre honvédnek (Z- 221)
Kellemes karácsonyi ünnepeket és bol 
dog újévet kíván egy váradi kislány.

Kovács András honvédnek (Z. 987)
Jól vagyunk, amit viszont kivárniuk. É 
kívánunk kellemes karácsonyt és bol 
dog újévet, mielőbbi viszontlátásra. Sze 
retettel csókolunk, édesanyád és húgod

Csejtei Imre honvédnek (Z. 221):
Jól vagyunk mindnyájan, kívánunk bol­
dog újévet magának és az összes baj­
társaknak. Szilassy.

Barta József honvédnek (F. 263': 
Kedves Jóska! őrizzen meg a kis Jé­
zuska minden bajtól a nagy küzdelem­
ben. November 10-től nem jött tőled ér­
tesítés. Aggódik érted feleséged, szü 
leid és az egész család. Boldog karú 
esonyi ünnepeket kívánunk és csókol 
nalc Juliska nőnéd és Zsiga.

Palmer Vilmos őrvezet önéit (K. 641) 
Drága fiam Vilikém I Tudatjuk veled, 
bogy mi itthon jól vagyunk, kívánunk 
neked is jó egészséget, kellemes kará­
csonyi ünnepeket és boldog újévet, úgy­
szintén az ismerős bajtársaknak is. A

mi * I I »CWMIMH |l H»p

I Ferenc
Gyorsíró- és gápimsltelájá&an

ÍSal Ferenc utca 12, Tel,: 29-78.
tnsr. *s/.: 3329/1941-42. Kellő számit lelentKezö c-ctén jan, 5-én uj tanfolyam 
kezdődik. Je ent kezes jan. 3-tól, Vidékien nck 85 °/r-os vasúti kedvezmény.
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Biharmegyei Takarékpénztár
■M—————i—I—mmBM——— a grant, ■aonvmMaman
a magvar Ban!< és Kereskedelmi RT. Leányintézete 
Alaoitási év: 1872 Központ Nagyvárad

Telefon : 24-89, 20-58
Fiókok és közraktárak: Nagvkáro’y, Érmihálvfalva
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mielőbbi viszontlátásra. Csókol szerető 
anyád és apád.

Kovács József szakaszvezetönek (K. 
641.) Drága Apánk! messze vagy most 
tőlünk, pedig te vagy gondviselő őrünk! 
I imádkozunk reggel, este érted, szívre­
pesve várjuk a te hazatérted. Szerető 
csókjainkat küldjük kicsi lányod és fe­
leséged.

Osvótlh Mihály szakaszt eze,önelc ÍZ. 
<>83.), Frank Géza honvédnek (F. 333), 
Ángy János tizedesnek (F. 580), Bugyi 
Pál úrvezetőnek (Z. 683), Lörincz Im­
re tizedesnek (Z. 683): Szeretetteljes 

üdvözletünket küldjük Nagyváradról 
l’app János és családja.

Szodoray Lajos tizedesnek (Z. 987): 
bales apukám, kívánunk boldog és ke- 
gyelemteljes karácsonyi ünnepeket mind 
neked mind a többi kintlevő bajtár­
sadnak. Nagyon fáj, hogy az ünnepeket 
nem tölthetjük együtt, de tudjuk, hogy 
lélekben ugy is idehaza lesze) szerető 
családod körében. Kérjük a jó Istent, 
hogy őrizzen meg minden veszélyben és 
vezéreljen haza épen és egészségesen, 
ni ni el hamarabb téged és minden magyar 
katonát, mert nagyon sok szerető szív 
várja haza mindegyiket aggódva és 
imádkozik értetek. Millió csókot küld a 
messzi távolba szerető feleséged és 
gyermekeid: Bözsike. Évike és az összes 
rokonok és ismerősök.

Kutasi János honvédnek (Z. 720): 
Szülei és testvére jó egészséget, keile- |

mes karácsonyi ünnepeket, bőidtől új­
évet és még igen sok névnapot kíván­
nak neki és összes bajtársainak.

Papp István honvédnek (Z. 502): 
Drága Pietukánk! Kívánunk neked na­
gyon sok boldog névnapot, adja Isten 
hogy mielőbb viszontlássunk. Sok szere­
tettel csókolunk mindnyájan szerető 
szüleid, bátyád és Böskéék. Nusika is 
üdvözöl.

Váradi Sándor honvédnek fK 600:: 
Felesége, kisfia és anyósa kívánnak bol­
dog ünnepeket és sok szeretettel na- 
gyón várják.

Géczy Imre honvédnek (K . 600): 
Kedves fiam! E szent karácsony alkal­
mából a jó Istentől minden jót kivá­
rnunk neked és összes bajtársadnak. Lé­
lekben veled ünnepiünk Cs szerelő csók 
jainkat küldjük a messze idegenbe, kis 
leányoddal együtt. Az újév alkalmával 
sokat gondolunk rád, a viszontlátásig, 
szerető anyád-, feleséged és az egész ro­
konság.

!'■ 458-ra üzeni Fekete István »eff. 
badsága* honvéd: Idehaza vagyok sza­
badságon és innen üzenem a mi jó fő­
hadnagy urunknak, a zászló# uraknak 
és batjársaimnak. hogy mi, akik most 
idehaza vagyunk az ottaniak közül 
nagy szeretettel gondolunk reájuk. Mi. 
akik már voltunk olt, tudjuk, mennyi 
szenvedésen mennek keresztül és ezért 
kérjük a mi jó Istenünket, hogy segít*« 
haza mindnyájukat, mert náluk nélkül 
s szeretet és béke ünnepe sem ünnep 
számunkra.

Polgár Jánosnak <Z. 388): Boldog 
ünnepeket és sok névnapot kíván fele­
sége és kisfia. Géza. valamint I,ehret. 
Kiss és Török család,

listen a fcant...

Szaniszló József és Szász András 
honvedek (K. 605) üzenik szüleiknek és 
hozzátartozóiknak, hogy jól vannak, 
egészségesek, nincs szükség az aggó­
dásra. Egyben kérik a nagyváradi leá­
nyokat. hogy több levelet írjanak és 
levelükkel egy kis szórakozást nyújtsa­
nak.

Borbély József honvéd (IC. 743) írja: 
(zenem édesanyámnak. testvéreimnek 
és az összes ismerősöknek, hogy ne ag­
gódjanak értem, jól vagyok. nincsen 
semmi különösebb bajom. Üdvözlök és 
csókolok mindenkit, kellemes ünnepe­
ket és boldog újévet kívánok-

Rá ez y.sigmond honvéd ÍK. 743) üzeni 
Páfv.ba édesanyjának, hogy jól van. kel­
lemes ünnepeket és boldog újévet kíván 
az összes ismerősöknek.

L zenei a 7.. 421 tábori szám rál:
Mindnyájan jól vagyunk. Kellemes és 
boldog karácsonyt és újévet kívánunk 
feleségünknek, szüléinknek, rokonaink­
nak és minden ió ismerősünknpk: Ren- 
kő József tíz. Kováé« R-’-la Tö'ii- B"ía, 
'vabó Ká'iu n Sziir'i Sándor. Szabó 

sjo-. Pet Mi K roiv es Lukács István

Matta Sándor szahasziiezetö ÍK, 492) 
üzeni szüleinek, jól van, sokszor csókol­
ja őket. rokonait, ismerőseit üdvözli. 
Kellemes karácsonyi ünnepeket kíván.

Mészáros József őrvezrtö < K. 492): 
üzeni feleségének, szüleinek, testvérei- 
nek. összes rokonainak és barátainak, 
ismerőseinek, továbbá a Szent László 
nyomda vezetőségének és nyomdai szp 
mélyzetének: jól van. szeretettel gon 
dől reájuk, ezúton is kivan kellőméi 
karácsonyi ünnepeket és boldog ú|- 
cvet. Kérem sűrűbben írjanak mivel 
egyetlen összekötőkapocs a tábori posta 
az otthonnal s legkellemesebb szórako­
zás a levélolvasás Veres# úrtól a la 
pokat köszönettel megkapta. Szeréténél 
csókolja hozzátartozóit.

Papp Hadár honvéd IK. 192 : üzeni 
Kálvária útra 26. Pntrovils Áginak, 
hogy a levelet megkapta, nagyon kö­
szöni. Kellemes karácsonyi ünnepeket 
kíván, sok levelet vár szeretettel üd­
vözli mindnyájukat.

D. Kiss Miklós honvéd (K. 4921
küldi szeretetteljes csókjait szüleinél 
" ’veiéinek, rokonainak Vésztőre. A 

Magyar Lapokat olvasó leányokat szerr-
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♦ette) ndvozli Qswff «ri»? földről Kel­
téméi k*rár*öerí ünnepeket kíván mind- 
avájuknak.

Séhmith Antal honvéd 1K 492) üze- 
Bi feleségének szüleinek. testvéreinek 
e* rokonainak, hogy jól van egész»?- 
g'* szeretette! csókol mindenkit. \ kis­
fiát, Pityukat sokszor rsókolja. Kelle­
mes karácsonyi ünnepeket kivan mind- 
annyinknak. Sok levelet vár

Csucsor Sándor honvéd (K. 492) üze­
ni Jákóhodosra szüleinek, hogy jól van. 
a csomagot megkapta. Kivin kellemes 
karácsonyi ünnepeket a szüleinek és az 
összes ismerőseinek. Levelet vár.

r ősöket is üdvözli. Szüleinek rokonai­
nak és jó barátainak kellemes kara 
csonyi ünnepeket kivan.

Ralngh Jót-rf honvéd (K. 492): üze­
ni édesanyjának, hogy jól van egészsé­
ge-. \t ősire» ismerősöket üdvözölve, 
kellemes karácsonyi ünnepeket kivin.

S ni mák Lajos honvéd (K. 492): üzeni 
édesanyjának Nagyváradra és feleségé­
nek Kolozsvárra, hogy jól van. ne ag­
gódjanak miatta. Kellemes karácsonyi 
ünnepeket és boldog újévet kivan

Kurucsó József őrvezető (K. 492) 
üzeni szüleinek, testvéreinek, rokonai-

Osváth Géza honvéd K. 492 üzeni. I nak cs ismerőseinek, hogy jól van. Kel- 
hogy ne aggódjanak miatta, jól van. sok I lerties karácsonyi ünnepeket kivin. Hoz. 
levelet vár, úgyszintén az összes isme- | zátartozóit csókolja, levelet vár.

Rabkönnyek csillantak 
a karácsonyi fényben

Kovács Iűms Ä
Hfatky Endre-ulca 6 szám

Transzparensek, reklámok, üveg 
és bádog cimtáblák legművészie­
sebb kivitelben legolcsóbb árban.

Nagyvárad december '24.
Hosszú, félhomály os lépcsősoron 

haladunk, iefelé. \Jinden fordulónál 
szuronya* őr. A nehéz, szütkp vas- 
f/SZ folnli duzzadt hnlthajtásui szinte 
nllnttrrj préselik n levegőt mintha n 
szók nyílások súlyos vastácsain az 
<em tudna szabadulni. Fogház épü­
letében járunk. mindenfelől nehéz- 
léptű, darócruhás rabok gyülekez­
nek, Karácsony megünneplésére hé 
szülődnek.

Szomorú, nyomasztó csönd üli 
meg o lelkeket. Csak a kopott fő­
lépcsőkön diibörg" hosszú fegve.nc- 
sorok szótlnn zaja bántja a fület, 
amint nehéz lelkitcrhcikkel gör- 
nyedlen vonulnál: házikúpolnáik felé. 
Délelőtt műsoros előadást rendez­
tek most Isten házéiban kereshet­
nek megkönnyebbülést, hogy ma- 
gukbaszúllva járulhassanak majd a 
Megváltét ünnepét kiképező kará­
csonyfa elé szerény ajándékaikat át­
venni.

*

Ott szoronganak már a kápolna 
padsoraiban. A lelkész karácsony­
ról. n szeretet ünnepétől beszél, ami­
kor mindenütt csak a nagy megbé* 
kéfés lesz űrré) Krisztusnak. bűnéink 
Megváltójának születése évforduló- 
lati. 4 szeretet, a család az otthon, 
a jóság jézust példázata egyszerre 
szirén üti a néma sereget s az elté­
vesztett élet felismerése most fájóbb 
volt e percben mindennél. A múlt ti 
család, a gyermek, n szülő az elha­
gyott Jézus, mind ott jár most a tö­
mött padsorok között .s a szörnyű ta­
lálkozás kínzó látomása drámai te- 
letnrehivással markolt az, elfásult, 
üres telkekbe: sírtak zokogtak a da­
rócruhás raboh- . . ,

*
A szétáradó fenyőillat még ebben 

az iszonyatosan rideg környezetben 
is engesztelő melegséget varázsol. 
Ott áll egy plnfontverő. szikrázó fa 
a folyosó végén. Rabok álljak körül 
és énekelnek. Karácsonyi dallamok 
töltik meg a nagy komor épület min-

Szemüveget

télen is
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Nagyváradi Bréhsr Haggenmacher
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meri minőségben 
betegség ellen, oh

IIMIIMllOlllllMiaiimimilOllllllllllllllMlllliilllMIIMIMMiUlIN

vezet, dús tápérléke van, véd hideg és 
:so, mert korlátlanul kapható és pótolja a 

háborús konyhai.

Mindenki
M indenkor

RÓZSA TÓL
Vagy Sándor utca /.

den kis zugát. Pásztorokról. ángy a 
lókról, Jézus születéséről ~enegenek 
betlehemi dalokat a bűnök bűnhődni. 
I ált olyan is van köztük, aki most 
mondta ki először életében Jézus He­
rét, De ahogy ott állanak félkarély 
ban, összekúcsolt kézzel a karácso­
nyi gyertya csillogó fényében, mintha 
megenyhülnének az elfásult vond 
soli mintha valami nagy megtisztít 
lás kezdődne a terhes lelkekben, 
mintha n szabadság utáni irigy mel­
lett egy uj élet utáni vágy is foga in­
zulin . . .

*

Újra élesedésül minden. Hangln 
lan fegyencsorrá válik ismét n tömeg 
s tompa dübörgéssel haladnak lefelé 
a hosszú főlépcsőn celláikba a ne 
hézléptű darócruhás rabok Útköz 
ben mindegyik egy-egy kis kalács 
cipót, cigarettát. Szaloncukrot és 
irnakönyret kap. Az udvaron keress 
tül egy szomorú fűz mellett halod el 
utjuk. 4 szomorú fát egy östchetség 
ralik-ód lő lay énekelte mez.

Szőrméi

Bundái
^ ä f* 51 cső ti y r aí 1 a I á s z I ó I
TeL: iő-90

Kazinczy F. u. 4.

Hintha csak félne magasba nézni:
1 ebony ágai lankad tun csöngetlek, 
Földre szegezett, árnyékolt szemén 
Ksivárvánv sziliben égnek a könnyel:, 
Hint egy feketén gyászoló özvegy 
Ha husim ül a sirmenti piaion,
Olyan e fa a fogházadraron 
S szeretném tudni, mi bántja vájjon? 
Miért susog olyan bánatos kedvet 
talán epedre várja n lat oszt . . .?
1 agy a kedvesét részi tel te el.
S nines ki szivében örömet fakaszt? 
Halkan susog, rfe én megértettem- 
Judom már un faj oly nagvon neki: 
Szégyen fi. hogy in él bűnösek között, 
S alig mer olykor feltekinteni.
I‘ z fáj neki . . . f<]z n csúnya élet 
Fs a rohanó összevisszaság 
lltol mindent csak az irigységnél: 

Selyembe burkolt mocskos férge rág.

le tahin eddig nem vetted észre. 
Hogyha erre jársz megfigyelheted 
Ifogy csillog a kön ny köd fényű szemén 
s'"ilyen szomorúan holingni neked..

*
Hűikor becsi,kordul utánunk a ha­

talmas ajtó rozsdás zára, még fikáig 
kisér bennünket a kép. Már messze, 
járunk, de mégis mintha nchézszügú, 
hosszú, vasrácsos folyásokon halad- 
nánk. Még látjuk a kisirtszemü, bo- 
rostéisképü görnyedt rabokat, ahogy 
mohón kapnak a karácsonyi puha ka­
lács után■ Messze kísér bennünket, 
szent énekük . . .

b elejtbetétien megrázó élmények 
kavarognak bennünk. Ma még « keser­
vesen vezeklő rabok is égj elé for­
dulva rebegilc: «

Dics ö s é g a m e n ny ben I ,$» 
ennek, b é k esség a földön 

az embernek... KISKUN 
♦♦»O*«-***********»***. ******

Közvetíti arádióaSzeníalp 
karácsonyi szózatát

A Magyar Távirati Iroda jelenti: A 
Magyar Rádió, amennyiben a légköri 
viszonyok megengedik, december 24-én 
15 óra 0.5 perckor közvetíti a l'zen+- 
atya karácsonyi ez Vza (át. \ közvetítést 
ugyan aznap 21 óra i() perckor még. 
ismétlik. Amennyiben a. közvetítés mű 
szaki okokból ti cm sikerülne, y rádió, 
beszéd tartalmát nem sokkal y. beszéd. 
elhangzása lilán, magyar nyelven is­
meri élik a hallgatókkal.

Zürich. (MTI.) Cliiaeeotiól jelentik 
A pápa úgy intézkedett, hogy a mise.- 
melyet, 21 én celebrál, délután 5 nri. 
kor kezdődik. A pápa miséjét a vati­
káni rádió közvetíti.
♦***»♦♦»♦♦♦*******»********

Műsoros défiítán 
a Szent lózsef-leleni 

Muimrházban
\ Szent József -telepi Kultúrhaz 

folio hó 26-án, karácsony másod 
napján délután A órai kezdettel, a 
KuKórház nagytermében megismétli 
a már nagy sikerrel előadott Szigdi- 
geti Ede népszínművét, a Cigányt, 
Tekintettel a nagy érdeklődésre, a 
műsorok már is rendelkezésre álla­
nak a Kulturliáz vezet őségén él. A z 
érdeklődőket ezúton is meghívja a
Rrndezőocg.

- >

m.* SÉÉ«

/



é'f PrTtirl 1043 december 24, MAGYAR LAPOK

Karácsonyi séta a Hangya boltban
E-y intézmény, amelynek alkalmazottai elégedettek 

cs kotclidcgzettel altiak a közönség rohamát
Nagyvárad, d-r. 24, A monumental« 

Sas-palota paeeageja alatt, a reggelt je 
lento vaerárs széthúzása titán alig jár 
körbe számlapján a ti óramutató, bené- 
pesetük a környék. Még nines itt az 
üzletnyitás ideje, az alkalmazottak kö­
zül is még eeak azok tűnnek fel és sé­
tálnak egyet a Sas előtt, akik a leg 
frissebbek. A tömeg, mert hiszen las­
san valóságos tömeg verődik össze, me­
rev tekintettel figyel egy másik vasra 
csőt: mikor nyit a Hangya, mikor lehet 
benyomulni az ígérctföldjére, mert a 
Hangya Szövetkezet Ruházati és Ház 
tartási Boltja valóban így szerepel Nagy 
'árad és a környék vásárlóközönségé 
nck közi udatában.

Ezen viszont item lehet csodálkozni. 
\ mai nehéz anyagellátás idején a kö­
zönségnek kifejlődik a tizcnkilcnccdik 
rrzékszerve és biztosan tudja, ha vá­
sárolni akar bizonyos cikkeket, felesle­
ges rónia az utcákat, van egy üzlet, 
ahol teljes bizalommal vásárolhat, ahol 
nincs ..fekete áru“, mert ami valóban 
raktáron van. az azért van, hogy a vá­
sárló közönség minden különösebb 
utánjárás, protekció, vagy külön díja­
zás nclkü! megkapja azt. amire szüksé­
ge van. A Hangya-bolt tehát ma indo­
koltan egyik legfontosabb centruma a 
nagyváradi kereskedelmi életnek.

ÜZLETNYITÁS UTÁN. ..
A Szent Lászlo-teri négy toronyóra 

egymásután üti a nyolcat. Az alvó űzte­
lek ébredni kezdenek, rolócsattogásiól 
visszhangzik a környék. Ugyanebben a 
pillanatban a fővárosi nfvójű Hangya- 
üzletben mosolygós arcú. szolgálatkész 
hadsereg már állja is a közönség róha­
tnál. megállás alig van s szinte meg­
váltásként jön az a boldog pillanat, 
amikor ismét összecsukódik a vaskori- 
les és elpilicn a Sas-passage. A Hangya 
ó/lrt két éves működés után ma már 

► rinlr nélkülözhetetlen tényezője Nagy­
várad kereskedelmi életének. Valóság­
gal hivatást teljesít, mert a kontingen­
st feü'd is kap árát és ez mind. a vá- 
ros ellátásához a legnagyobb mérték­
ben járul hozzá.

LEGFONTOSABB A MEG- 
ELÉGEDETT SZEMÉLYZET 

Csak egy napot ragadunk ki: kedden 
például 1600 fizetési blokkot számlál­
lak össze. Ez ezerhatszáz vásárlót és leg­
alább háromszoros látogatót, érdeklő­
dői, kérdezősködőt jelent. A Hangya 
személyzet tehát, a közel hatvan főnyi 
gárda feladata magaslatán áll, amikor 
ezt a munkát szinte hibátlanul látja el. 
Viszont ezt csak úgy tudja teljesíteni, 
hogy a vállalat is mindent megad allcal- 
mazottainak. Az évközben többször 
adott beszerzési segély, a napokkal ez­
előtt kiosztott karácsonyi ajándék, a 
lársas összejövetelek, a nyári kirándu- 
ásnk mind ezt a célt szolgálják. Erről 

he-zclgetünk dr. Kozma Gyula cégjcgy-

zővel, * Hangya országos ruházati ősz- 
tályának vezetőjével, aki a karácsonyi 
forgalom ellenőrzésére és hivatalos 
megbeszélésekre érkezett Nagyváradra.

Az csak természetes. — mondja 
a cégvezető. — hogy a legmesszebbme­
nőén foglalkozunk alkalmazottaink ma­
gánéletével is. Ahol kell. segítünk. 
evenkint szokásos segélyeken kívül 
szükségszerűen külön segélyeket is 
adunk, — születés, haláleset stb. — 
azonkívül betegeinket a budapesti szö­
vetkezeti kórházunkban ápoltatjuk, az 
összes költségek fedezésével. Külön 
gondoskodás tárgya a Hangya tanuló, 
személyzet, ezidén ruha- és lábbeli- 
ellátásban részesülnek.

_ ^ vezetőség teljes mértékben mél­
tányolja azt az idegmunkát, amelyet al­
kalmazottaink végeznek. Külön figyelni 
kell a vásárlókat a lánckereskedelem 
megakadályozása céljából. a vásárlási 
könyv kezelése, stb. ugyancsak megle­
hetős gondot okoz.

— Ismerik az alkalmazottak a külön­
féle Vendeleteket?

E* csa!c természetes. Állandóan iá. 
jékoztatjuk őket a textilárúsítással kap­
csolatos különféle rendeletekről, ame­
lyek megnehezítik és lassítják a mun­
kát. A rendeletek megtartásához szigo- 
ruan ragaszkodunk, ennek ellenére me­
rülnek fel panaszok. amiket elkerülni 
nem igen lehet egyrészt az idegtúlfe- 
szültség, másrészt az egvre növekvő igé­
nyek miatt amiket kielégíteni képte­
lenség.

HANGYA SZÖVETKEZET A KE­
RESZTÉNY KERESKEDELEMÉRT

Hogyan gondoskodik a Hangya at 
utánpótlásról?

— Nagy súlyt helyezünk a keresz­
tény kereskedő utánpótlás nevelésére. 
Lnnék szükségét a mai időkben feles­
leges indokolni és magyarázni. Tanu­
lóinkkal külön, rendszeresen foglalko­
zunk. a központ támogatásával gondos­
kodunk az utánképzésről.

Az utánpótlás nevelését szolgálja 
még az is. hogy állandóan alkalmazunk 
a rendes létszámon felül az ország kü­
lönböző részeiről ideirányított fiatal se­
gédeket a Hangya központi ösztöndíj- 
alap terhére és aszerint, ahogy hevá! 
nak, irányítjuk más városokban működő 
szak üzleteinkbe. Erre különösen büsz­
kék vagyunk, figyeljük, selejtezzük őket 
s nemcsak a szakmai dolgokra helye 
zünk nagy súlyt, hanem az erkölcsiekre 
is.

. A HANGYA, MINT A KÖZ- 
ELLÁTÁS TÉNYEZŐJE

A szövetkezeti bolt nemcsak a város 
közönségének ellátása terén jelent több­
letet, a különféle népruházati és Ínsé­
ges akciókat is a Hangya bonyolította 
le. A helyi hatóságok és társadalmi 
egyesületek szegény felruházás! és kara-

csonyi akciójában felbecsülhetetlen nmü­
kül fejtett ki, a ruházati anyaggal va­
ló ellálás alig volt elképzelhető a Han­
gya segítsége nélkül. Nagyvárad csak 
hálás lehet azért az emberfeletti mun­
káéit, amelyet kifejt. Komolyan irányí­
tott, rendszeresen ellenőrzött intézmény 
működik a Sas-palota alatt, amely min 
juttatja nz niut, ahova hcll.

1‘ elsőbb intézkedésre a karácsony 
előtti napokon a déli órákban nem tart 
ebédszünetet a hatalmas üzem. A vá­
sárló közönség állandó hullámzásban 
'■an. jön, szétnéz, érdeklődik, még vá­
logat is, vásárol és átadja helyéi a kö­
vetkezőnek. A munka zavartalanul fo­
lyik. ,]o látni ezt a mozgalmas életet és 
arra gondolni, hogy a nagy Hangya- 
család nemcsak saját alku lm aoz Maival
va°uSt hanrm teUCSÍ,Í ™nd<lukÍ kf- ennyire az ötödik háborús év ezernyi 
^msagat amenuy.re lehetséges s nehézsége engedi...

A BÚZA A MAGYAR FÖLD ARANYA
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Erdélyi Leszámítoló és Pénzváltó Bank 8,T.
nagyváradi fiókja

László tér és Hlatky E, ntca sarok. Telefon: 24-95
Magyar Leszámítoló és Pénzváltó Bank Budapest

leányíntézete
Foglalkozik a banküzlet minden ágával. 
Erdélyi hitelkeretben ötéves 5.5n/M)s kedvezmenyes 

kölcsönöket folyósít.

HELYEZZE PÉNZÉT

BUZAKÖTVÉNYBE
Mi a magyarázata a kázakütráy 

nagy népszerűségének ?
Alig néhány napja lehet vásárolni a 
magyar pénpiac uj értékpapírját, a 
moet kibocsájtott buzakölcsön.kötvé- 
nyo*ct s szinte hihetetlen, hogy máris 
milyen népszerűségre telt szert ez a 
kötvény. Kiderült, hogy okosan, ötle­
tese:, járt el a kincstár, amikor a bú­
zához kötötte az uj értékpapírok árat, 
mert ezzel igen nagy bizalmat szerzett 
a legegyszerűbb egzisztenciák közölt 
is ennek az uj érteknek. A közönség 
szinte megostromolja azokat a helye­
ket, ahol a buzakölvény vásárolható.

Ha az igazi okát kutatjuk a buza- 
kölcsön rendkívüli kelendőségének, el­
sősorban azzal magyarázhatjuk, hoey 
a búzáköIcsöu -k ö tvényr,ek lefelé műi­
den korra biztosítva van fix árfolyama, 
mert az a búzának mai és a kölvény- 
kibocsátásnál alapul vett mázsánként! 
10 pengős ára alá nem eshet. A cim.e- 
lek névértéke teliét akkor sem válto­
zik majd, ha a búza forgalmi ára egy 
időben pld. nem 40. hanem csak 110 
pengő lesz. A kötvény ebben az eset­
ből! is a né vér lék után hozza meg a

.'n/g-os kamatot. Ilyen kitűnő értékpa­
pír nagyon régen nem került már for. 
galomba a magyar piacon és a címle­
teket úgy álapitolták meg, hogy azok­
hoz a kistűke is hozzányúlhasson, 
ugyanis már 200 pengős kötvény is vá­
sárolható, mely a 40 pengős alapárat 
véve, 5 mázsa búzáról szól. Megjegyez­
zük különben, hogy tőkebefektetésre 
többek között azért is célszerűek ezek 
a kötvények, mert nemcsak a tőzsdén 
vczlik he azokat, ahol bármikor érvé. 
nyesi I he lók lesznek, hanem üzleti biz 
tusi lékul és bánatpénzül is fethaszn U • 
ital >k majd, továbbá a. gyá mól lak es 
gondnokoltak pénzét .is szabad bura. 
kötvciíyekbe fektetni.

Mosgik műsom;

APOLLÓ: Botrány,
BLLVÁROSI: Azur express és 

Donpnrti karácsony,
CASTNO: Pénz áll a házhoz. 
KORONA: Kettesben.
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S lovagkirály öröksége Nagyváradi Takarékpénztári
Irta: Balázs Zsigmond ------—----------------------------------—------------■

A közelmúlt napokban zajlott le a 
nagyváradi ,,Leventenap". Bensősége­
sen szép ünnepség keretében hirdette 
ki az Ifjúság Honvédelmi Nevelésének 
vezetője a Szent László oltalma alatti 
levente-kiképzési évet. Vitéz Belciy 
Alajos altábornagy, az ifjúsághoz in­
tézett szózatában többek között eze­
ket mondotta: „ti lesztek a belső front 
legmegbízhatóbb erősségei".

Nem a véletlen játékának köszön­
hető, hogy a mély vallásosságban és 
magyar erényekben tündöklő nagv ki­
rályunk emlékének szentelik az új le­
vente-kiképzési évet és — úgy érez­
zük — lelkiismeretbeli kötelességünk 
most: szent karácsony ünnepén el vo­
nultatni, legalább nagy vonalakban, 
olvasóink szemei előtt a keresztény 
magyarság eszményi hősének évszáza­
dokat túlélő dicső erényeit és azt az 
eszmei örökséget, melyet minden 
idők magyar nemzedékének hagyott.

E szent örökséggel híven kell sá­
fárkodnia hazánk minden lakójának, 
de különösen „Bihar-Várad" minden 
magyarjának kell elöljárnia a példa­
adásban, hiszen az ősi bihari földhöz 
a legbensőbb kapcsolatok fűzték Szent 
Lászlót, itt élte le ifjúságát, szívesen 
járt e vidéken s utolsó kívánsága sze­
rint bihari földben helyezték örök pi­
henésre is.

Emlékezzünk tehát a kereszténység 
szent ünnepén $ egyben az új levente­
kiképzési év küszöbén Szent Lászlóra 
a szív és érzelmek emberére, a daliás 
királyra, a magyar keresztény és em­
beri erények mélységesen vallásos 
megszemélyesítőjére és elevenítsük 
fel ránkhagyott jézus! és magyat 
örökségét.

Szent István halála után, mintegy 
hegy évtizeden át a magyarság élet- 
halai harcát vívta önállóságáért, füg­
getlenségéért, melyet az árnyékkirá­
lyok meggondolatlansága és a nyugati 
császár kapzsisága veszélybe döntött 
és amit aztán az 1077-ben trónralépő 
siléz László álltott helyre, biztos ala­
pokra helyezvén az István által ala­
pított *íjú magyar keresztény király­
ságot.

Milyen emberi adottságokkal ru­

házta fel a Gondviselés Lászlót, hogy 
ki tudta vezetni sokat szenvedett né 
pét a megpróbáltatások örvényeiből? 
Tettei, törvényei, intézkedései, egész 
bölcs országlása adnak erre magya­
rázatot. . A magyarok igen keresztény 
királyban" legsajátatosabbak min 
den telki emelkedettség mellett a 
gyakorlati elme és a katonai erénvek. 
Jellemében erő volt erőszakosság nél­
kül, bölcsesség megalkuvás nélkül, 
mély vallásosság tündöklő lovagoas- 
ság és ragyogó vitézség. Bálványo­
zott mintaképe volt nemzetének, mely 
legendákkal és mondákkal övezte kö­
rül a csodás hős emlékét. A népi lé­
leknek e termékei igazolják, hogy 
mennyire összeforrott nemzetével. És 
megérdemelten, mert nemzeti és ke­
resztény hős volt egy személyben- 
megalapítván a magyarság előtt a ke­
resztény vallás nemzeti jellegét s e>- 
zel mintegy a zárókövét tette fel a 
Szent István által elkezdett épületre. 
Nagy volt mint hadvezér és uralkodó, 
kimagaslóan igazságos, de szigorú 
mint bíró. Előtte az a magasaztos cél 
lebegett, hogy országát naggyá és 
tiszteidé tegye a külföld előtt, befe­
lé pedig nemzetét megerősítse, népét 
boldoggá tegye. Európai tekintélye­

ik legszebb bizonyítéka, hogv az ak-

Erdelt közösségben

Ä Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesülettel
Nagyvárad, Rákóczt-ut 6. Telefon: 12-17, 15-43, 20-44,

Fiókok: Illesd — Slargitta — Nagyszalonta

Betéteket előnyösen kam a toz ta t,
Az erdélyi hitelkeretben gazdáknak, kereskedőknek és iparo­

soknak 5 ’/.jO/n-os hiteleket folyósít hosszabb lejáratra.
Keresztény kereskedelmi és középipari kölcsönöket nyújt

anyainiézete utján.
Foglalkozik a banküzlet minden ágávalj

kori uralkodók őt szemelték ki az 
egész Európából összesereglett keresz­
teshadak fővezéréül.

Most, a XX. század derekán ismét 
keresztes háborúban vagyunk és a 
magyarságnak ismét élet-halál harcot 
kell megvívnia a kereszt jegyében ép­
pen a levente-jelszóval kifejezett 
szebb magyar jövőért. Meggyőződés­
sel hirdetjük, hogy — ha élni akar 0 

magyar ezen a több mint ezer éve 
annyi vérrel és könnyel áztatott ma­
gvar földön, akkor a vallásosan buzgó 
és igaz magyar király eszméinek és 
jellembeli tulajdonágainak örökösévé 
keil lennie.

Belpolitikái szempontból Szent 
László célkitűzésének: a nemzet meg­
erősítésének fokozottabb megvalósí­
tásra kell találnia. Vajjen mit szólná­
nak a ,-kegyes, de szigorú király" tör­
vényeihez a mai feketepiac hősei? —

Leventék! Kik a belső front és a ma­
gyar jövendő biztosítéka vagytok, a 
szentkirály nevében tegyetek fogadéi 
mat karácsony szent ünnepén an a, 
hogy egy, tiszta lelkiséglekből faka 
dó fehér forradalommal kiűzitek a 
közéletből az üzérkedőket, a nemzeti 
vagyon tolvajait! Ezt várják tőletek 
századunk magyar keresztes vitézei, a 
harctéren küzdő magyar honvédek, 
kik évezredes múltúnkhoz méltóan 
életüket áldozva tartóztatják fel ke­
resztény valláserkölcsünket, családi 
életünk szentségét eddigi nemzeti és 
egyéni munkás életünk eredményét 
sárbatiporni akaró s világhódító útjá­
ra elindult keleti kolosszust.

Karácsonyi zsoltár
Irta: ZSADÁNYI NAGY ÁRPÁD

Megszületett J6zus/ 
Harcok hajnalán 
Add, hogy hófehéren 
Szálljon fel imám)

Markába szorít már, 
Uram, a Gonosz,
S nem tudunk ítélni, 
Mi igaz, mi rossz.

Szent László vitézi erényeinek örök­
ségeképpen tudatunkba kell vésnünk 
azt a tényt, hogy a katonaszellemct 
ma már nemcsak az egyenruha képvi­
seli. hanem az egész nemzet. Polgár

Lelkűnknek rózsát 
Lehervadtak rég,
Csak tövisünk maradt 
Bántani elég.

és katona, nő és férfi egyformán bir-
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tokosa és őre.
A lovagkirály eszmei örökségével 

a maguk erejéhez mérten híven sá­
fárkodtak a nagyváradi népiskolák, 
amikor 700 magyar gyerek közremű­
ködésével karácsonyi színházi elő­
adást rendeztek s ennek tiszta jöve­
delmét, mintegy 3000 pengőt szegény­
sorsú iskollársaik lábbelivel való el­
látására fordítják. Győzött tehát a 
magyar gyermekszívekben a megszü­
letett Jézus!

A Szent Lászlóéhoz hasonló, mélyen 
vallásos, krisztusi lélek kelt ahhoz a 
magyar öntudathoz, hogy felemelje 
népünket magasaztos célok látására, 
Isten imádata, a haza és a nemzet 
egyéni gőgtől, önzéstől, anyagiasság­
tól mentes, mélységes szeretete az a 
lelkialap, amelyre valóban felépülhet 
a jobb. biztosabb magyar jövő. Az 
ehhoz vezető nagy magyar út: építő 
Tsten-hit, cselekvő hazafiasság és test­
vért segítő szeretet. Mindezt megta­
nulhatjuk az immár megszületett és 
örökéletet nyert Jézus evangéliumá­
ból, úgy, amint azt annakidején meg­
tanultak és magáévá tette a pogány 
verő László király.

A bihar-váradi püspökséget kiala­
kító és az 1095-ben itt eltemetett 
Szent Lászlónak lelkiségből fakadó 
nagyszerű örökségünknek, a valóban 
hősi és krisztusi életszeméletnek kell 
áthatnia nemcsak leány —- és fiúie- 
ventéinknek, de minden magyarnak 
lelkét. A lovagkirály eszmei öröksé­
gének gyakorlati ; birtokosaivá kell 
lennünk a mindennapi életünkben, 
hogy hű sáfárokként, reménységgel 
fohászkodhassunk 1943. háborús ka- 
rácsonyán a szabadságszerctő népek 
hatalmas Istenéhez egy szebb embe­
ribb. krisztusibb magyarabb jöven­
dőért.

Habzsolni tudunk csak. 
Rohanni tovább,
S nem gondolunk közben 
Magunkra és Rád,

Nem keresünk többé 
Csendet hófehért,
Csak magunkban buzgó 
Másból ömlő vért.

Csak harcot, csak sarcot, 
Kéjt és könnyeket,
No fordítsd el tőlünk. 
Krisztus, a szemed!

Add, hogy adni tudjunk 
S ne legyen bére,
Add, hogy megjavuljunk 
Magunk ellenére!

Add, hogy jó legyek én 
És a többiek 
S mindenki szeresse n 
Azt, akit szeret!

bakkal Sándor:

„I fejedelem rózsája"
A Nemzeti Könyvtár december hó 

J-cn egy ragyogó történelmi norei- 
az ifjúság nevelés kötetet ad ol­
vasói kezébe. A remekbeszabott írá­
sok Makkal Sándor Makkal Sándor 
,,Az élet fejedelme“ cimfí müvében 
jelentek meg. Ezekből az írásokból <1 
magyar történelem légköre árad fe­
lénk.

Tiszta irodalom, beszédes történe­
lem, nemes olvasmány. Az értékes fő­
zet ára csak 40 fillér. Minden ma­
gyar ember ezt olvassa. A kitűnő kot 
telet Szalmás Béla festőművész il­
lusztrálta s látta cl boritólappM.
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Papp György karácsonyi meséié •

MAGVÁR LAPOK

fekete uesaedeíet*
itösfmeti P-átizs tne&Utt

Bikatűt szépián
Három vakmerő kalandor a feketék között

(Nagyvárad, karácsony hava.) Rö­
vid elöljáró beszéd, ezúttal elma­
radhatatlan. A szokástól eltérően 
ugyanis nem akarok csetleni-botlani 
a rosszul kitaposott stílusos riport 
utján, ahelyett kölcsön veszem az ifjú­
sági írók, Verne Gyula,' May Károly 
és társai kitünően bevált módszerét s 
a szép gyermekkor világába merülve, 
felépíteni korszerű barangolásom tör­
ténetét, amely természetesen a feke­
ték birodalmába vezet.

karácsonyi ebéd minden idők legideá­
lisabb eseménye volt. Sertéskaraj, 
kacsasült, lúd... pecsenye, aranyga­
luska, tóltöttkáposzta már a középkor­
ban...

— Tárgyra! Térjen a tárgyra! — 
törülték szájukat a törzstagok.

Rombach lovag az asztalra csapolt, 
jelezve, hogy szót kér.

Fogadást ajánlok lel arra, hogy 
Rasaztalló barátunk állítása tévedésen 
alapul. 100 ezer rúpiát fizetek 100 elTörténetünk hőseit helyszűke miatt lenében, ha Rasztafló 24 ó a leforgt 

vekszem a lehető lenavorsahhan „ = ___ • .... . ‘«luigaigyekszem a lehető leggyorsabban 
mozgatni és bebizonyítani velük azt, 
hogy kevés agyafúrtsággal feketéző 
emberektől is lehet maximális áron 
vásárolni. És most, lássunk hozzá a 
hihetetlennek tűnő mese elmondásá­
hoz,

I- FEJEZET,
Amelyben megismerkedünk né 
hány derék úrral, majd egy or 
Fzágraszóló fogadás után útra 
kél három főhősünk és Csütörtök

1(143. december 13-án este záróra 
előtt 39 perccel a váradi Újságíró 
Klub könyvtárszobájában sűrű füst 
felhőket eregetlek a levegőbe a klub 
törzstagjai. Halkan és fölényesen vi­
táztak arról, hogy meg kellene alapí­
tani a háromszázadik egyesületet 
amelynek címe a N. E. E., illetve a 
Nemegyesült Emberek Egyesülete len­
ne. Ekkor felállott Sir Davack, a klub 
bölcse és végigsimogatva szakálla he 
lyét derűs vigyorgással kijelentette:

— Uraim! önök felesleges fecsegés 
sei pazarolják az időt. Az egyesületet 
megalapítani lehetetlen, mert olyan 
ember nem születeti városunkban, aki 
ne lenne egyesületi tag!

A törzstagok csüggedten elejtették 
ezt a tervet, de felvettek helyette ma 
sikat. Alex von Rombach a fogadásé 
ról hires dúsgazdag lovag kényelme­
sen hátradőlt a klubszéken és Don 
Ma-Rraszlalló, Pap-Ramorgó és Don 
Kihote felé fordulva feltette a kén 
déet:

Uraim! Lehelséges-e, 1943. de 
temberében maximális áron hozzájut­
ni a karácsonyi ebédhez szükséges 
élelmiszerekhez? Ugy-e hogy nem!

Ma Rasztalló, aki mindenkor min 
den re ellentmond, meggondolatlanul 
válaszolt:

— Fn mondom, hogy igen! fis ezt, 
ha kell, he is bizonyítom!

Rombach lovag úgy ugrott fel, mint 
Akit vipera csíp meg. Síi Devack, a 
holes azonban leintette, majd álvette 
a beszéd fonalát.

— Uraim! Ez a kérdés napjaink leg­
izgalmasabb problémája. Viszont a

sa alatt maximális áron beszerez egy 
kiadós békebeli karácsonyi ebédhez 
való élelmiszerkészletet! Ehhez pedig 
szükséges liszt, zsír, tojás, lejlel, hús­
félék, sajt, cukor. Végeztem/

Rasztalló ünnepélyes pózba vágta 
magát:

Vállalom — mondotta, ha az úti 
költséget fedezi!

Veil! — nyúlt csekkfüzete után 
Rombach — A művelet ellenőrzésé­
re ezennel kijelölöm Don Pap-Ramor­
gó és Don Kihote de la Pece urakat. 
Stimt?

Ezután a fogadási szerződést 12 
pontba fogallák Rombach és Rasaztal- 
ló felnyitották ereiket s a kicsurranó 
vért három csillagos konyakba cse­
pegtetve, megitták.

Méltóztatnak tudomásul venni? 
kérdezte végül Rombach,

A klubtagok leverték szivarjaik 
hamuját és megílletődve bólongattak, 
majd jóváhagyták Csütörtök szolga 
kinevezését.

II- FEJEZET
amelyben útrakel a „Hal tyúk“. 
Raszlatlo sárkánylejct szop, Csü­

törtök becsapja a feketéket. 
Ramorgó naplója.

December 21. Kedd. Hajónk a „Hal 
tyúk" utrakészen ringatózik a Körös 
hullámain, Rasztalló a parancsnoki 
hídon áll és meghatoltan hajlong a 
Kishidon szintén hullámzó tömeg felé. 
Ezernyi kiváncsi látni akarja a hőst, 
aki a vakmerő vállalkozást végrehajt­
ja. Mű rostos kendőkéi lobogtat a nép, 
Don Kihote mereven és áhítattal csó­
kol int Eszmeraldája felé, én pedig a 
Duleiena felé pislogok, hidtollamat 
faragva.

Most fülsüketítő csörömpöléssel fel­
húzzák a vasmacskákat, nyugati szél 
kapaszkodik a főárboc vitorlájába s 
hajónk métóságleljesen útrakel kelet 
irányában. Rövid idő múlva az északi 
szélesség IR fokára óránként. 20 cso­
mó sebességgel haladunk a 2 láb 6 
hüvelyk mélységű vizen:..

Déelőtt 10 órakor Rasaztalló a 
miancsnoki hídon messzelátóval fi-
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gyeli a téli ködben derengő láthatárt. 
Közös szolgánk Csütörtök kalózkalan­
dokat mesél Don Kihote lovagnak, 
aki a kormánykerék mellett ül és 
szemmeláthatólag azon tűnődik, váj­
jon kinek adhatták el a váradi keres­
kedők azt a bizonyos 4000 méter ila- 
nellt, amiért jelenleg bajba jutottak. 
Fejét vakarva konstatálja, hogy a 
szép Eszmeralda milyen hálás lelt vol­
na 4—5 méterért...

... Egphiva-Sdihni halászfalucska 
lakói a parimentén sertést perzseltek 
és miközben az áldozat teteme felett 
magasra csapolt a szalnialáng, ellen­
séges pillantást löveltek a hajó leié. 
Távolról halkan zenélnek, minthogy­
ha halfát csengetnének, de egyszerre 
kiderül, hogy az ég háborúi és nem 
háríahangok suhannak a légbe, ellen­
ben nyílzápor súhog a parti bennszü­
löttek táborából, jeléül annak, hogy 
megérkeztünk a feketék földjére.

Rasztalló megállást ordít a pa­
rancsnoki hídon. Don Kihote gyenge 
izmai és a vitorlakötelékek megfe­
szülnek, hajónk hirtelen oldalra dűl, 
zátonyra fut. Csütörtök üres hátizsá­
kot szerel ránk és part rászól lünk. 
mindnyájan csodáljuk vezetőnk, Rasz­
talló hősi bátorságát, aki a falu veze­
tőjéhez levelet ir s ehhez ajánlóleve­
lek sokaságát és élelmiszer jegyek tö­
megei mellékeli. Közben a decembe­
ri szellő felénk hordja egy ismerős 
dal szövegét a füstölgő házak tájéká­
ról; amely aszondja, hogy aszondja. 
Fekete, fekete lekete, lekete fekkette,
A tojás lekkel te, a kacsa fekkette 
Fekkette...
Fekete, fekete, lekete, fekete fekketté 
A vaj, liszt fekkette, a tejfel kék...

Valamennyien sápadtan hallgattuk 
a különös dalt és a tam-tam tompa 
puffogásál, amely veszedelmet jelen-

I isztviseíők, magánosok
kitűnő zamat« Jonathan, London 
Pepin, Balul stb.

szükségletüket
mérsékelt árban szerezhetik be

Mussolini-tér felelőn l! — gp

issási felszerelést. §?

tett a bennszülötteknek szörnyű ellen­
ségüket, a tehér vásárlás közeledtét. 
Rasztalló falfehéren, de biztatóan mo­
solyog ránk, majd kulacsából nagyot 
húz és emigyen szól:

— Ne féljenek szeriyor és szmyore! 
Valamint én sem félek a fogadás el­
vesztése miatt. Fogságba nem esünk, 
bátorságom rendíthetetlen, hiszen én, 
kimondom, sárkány tejet szoptam az 
imént!

III, FEJEZET
Versenyfutás a szalonna nten. 
Csütörtök biliárddákó nomád 
nyelven cseveg. Megnyerjük oé 

túliknak a fekete kalózokat.
Csütörtök tarsolyába helyezte a iá­

in törzsfőnökéhez írott leveleket es 
megígérte, hogy mar messzirő jeiezni 
fogja nekünk, hogyha a nagyfőnök en­
gedélyt ad vásárlásra. Szavát, bevál­
totta. Alig jutott ál az egyéntitón, 
már meg is fordult és távcsövünkkel 
figyelve érkezését dobogó szívvé 
láttuk, hogy szájában olajágat lenget, 
a körösmenli szél. Megérkezve — 
öröme nem ismert határt.

Mélyen meghajolt Rasztalló előtt s 
miközben az olajágat zsebrevágta, ki­
törő lelkesedéssel jelentette:

— Uram! Hatalmad nem dűlt el! 4 
trónon becsületes ember ül, nem ál­
lunk csehül. Ellenben az. itt lakó né­
pek jámbor biliárdadó nomádok, akik 
csereberéből és lopásból tengetaik 
életüket. Eszerint megtörténhet, hogy 
némi agyafúrtsággal, maximális áron 
vásárolhatjuk he a karácsonyi ebédre 
valót.

Rasztalló keblére ölelte Csütörtö­
köt és Don Kihotél. Engem nem tu­
dott, mert én akkor éppen pipára 
gyújtottam...
...Alkonyodon, Csütörtök üres há­

tizsákokat szerelt ránk a magáéba pe­
dig tavasz vigyorgással sagyobb 
mennyiségű pipadohány csomagokat 
helyezeti el. Don Kihote kardjára csa­
polt, Rasaztalló a tenyerébe csapott, 
mialatt én egy aluminium pénzen fia­
tal bennszülöttet fogadtam meg veze­
tőnek. Ezután gyalog utrakeltünk.

A Benszülótt móc vezetőnk olyan 
gyorsan szedte a bocskoráf, hogy nem 
bírtuk lépéssel. Erre a módiak pokoli 
ötlele támadt, Tarisznyájáh'í! gyönyö 
ni szelet füstölt szalonnát vett elő 
azt nyársrahuzva zászló gyanánt
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GYÓGYFÜRDŐ
Biliarvármegye, Nagyváradtól 8 kilométer 
<19 °/o-os kénes, rádiumos hévvizforrás

Rheuma, esuz, íschiás,
iéiilcii bánlalmak, női betegségek ellen, csomtörés után
U 1i é r h e t e 11 e ii f* y ó g y h a í á s n !
Egész éven át nyitva!

'• a s ' ó v (i r i prépostság kezelésé b e n.

hágtál In előliünk. A műveletnek bá 
mulatós hatása leli. Don Kihote tel 
Üvöltött:

— Gyorsabban Ramorgól Az ifjú in- 
fsclkedc.sc példátlan. Ha lehet a sza­
lonnát zsákmányul ej lem!

A kis csapat — akárcsak Münkhau- 
• n<r báró lutárja — a csalétek állal 
■41 kalva, pillanatok alatt a bungaló­
juk közé érkezett. Itt egy hatalmas 
lekete ember fogadta a jövevényeket.

Bírná ziua prelini! Cse doric? 
Luplyc? Kas? Karnye de Pork^FairteJ 
Zahür? Ovanc? Lemnek

Csütörtök villámgyorsan lefordítot­
ta a dákó nyelvet, megjegyezve, hogy 
fekete főnök barátjául tiszteli a tár­
saságot és azonnal a tárgyra tért, te­
let. sajtot, sertéshúst, lisztet, cukrot, 
tojást és fát ajánlva fel. Rasaztailó 
azonnal válaszolt:

— Szalem alcjkum! Allah növessze 
icssúta szakállad. A telsorolt élelmi­
szerek 'dóban kellenek nekünk, ter­
mészetesen maximális áron. Bizonyí­
tani akarjuk, hogy igenis lehetséges 
engedéllyel szabott áron vásárolni a 
íekete birodalomban.

— Jészapacsit? — hördült fel meg­
köti" ánkozva a fekete.

Csütörtöké közbevetette magát:
— Szlnyorc Rasaztailó! Ha igy íoly- 

tdtod, a lekciók felkoncolnak bennün­
ket. Engedd meg. hogy én tárgyaljak 
a főnökkel szerecsen nyelven. Fejem­
mel biztosítom a sikert!

— Ám egyen — válaszolta Rász­
álló és egy szempillantással vissza- 
parancsota büvcyébe Don Kihote

kardját. Csütörtök a feketéhez for­
dult:

— Szólok hozzád! Epézepék apar 
upurapaki hüpüyék. Apaszt hipiszi- 
pik, hepogy mapa epez ipis Iepehe- 
hetséges. Ellenben apa hápátizsápák 
lepelepe vápán pipadopohányal. Cse- 
répéhaa apadoom. Jopo?

A fekete arra felderült, bólintott és 
intett embereinek. Ezek egyenként 
♦ ♦♦♦«•♦♦♦♦♦♦**♦♦*♦♦*•<•♦»♦♦♦*♦»♦♦»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦«

Ne siettesd az időt, Sanyika!

sorban hoztak 1 kilós csomagokban 
sertéshúst, Ialacot, libát, kacsát, zsírt, 
tojást, lisztet, vajat, tejet, ualacot, 11 
bát, kacsát, zsírt, tojást, lisztet, maid 
tejet, túrót, sajtot, sőt a gyümölcs 
termelők néhány kiló cukrot is. Az 
expedíció megbúvölten állott a csoda 
előtt. Don Kihote becsületes lelke 
megnyugodott és eltűnődve kérdezte 
Csütörtöktől:

— Mivel hálájuk meg a íekelék jó­
ságát?

— Békepipával, azaz egy kis do­
hánnyal. Ezzel nem sértjük meg 
szerződési.

— Nem! — mondta Don Kihote és 
Ramorgó egyszerre. Ekkor Csütörtök 
a hátizsák dohányt a reketék közé 
dobta, majd előszedve a maximális 
ártáblázatot Don Kihote és Ramorgó 
ellenőrzése mellett. Rasaztailó kifizette 
az árakat az ujjongó feketéknek.

BEFEJEZÉS
1943. december 23-án nappal tízez­

rek kiváncsi tömege előtt úszitl visz- 
sza a „Hat tyúk". A kirakodásnál csak 
a csoda mentette meg az expedíciót 
attól, hogy az ujjongó nép meg ne ro­
hamozza a zsákmányt...

\ árakozások szépítik meg 
az ember életét.

Nem az apró, bosszantó vá­
rakozások melyek a hétköz­
napok kellemetlen velejárói, 
mint pl. a villamosra várás, 
vagy az embertársaink pon­
tatlanságából eredő várako­
zások. hanem azok. amelyek 
ünnepet ígérnek: valamely 

szebbnek, jobbnak az el jövetelét.
Talán azért is legszebb ünnepünk a 

Karácsony, mert az örök emberi vára­
kozások legszebbike: az Advent előzi 
meg.

A Karácsonytól mindenki vár vala­
mit. Az igazán elmélyült, benső életet 
elő ember elsősorban magát a nagyszerű 
lelki élményt, mely a Karácsony igazi 
értelme. És azon túl, miután földi léte­
zése nem engedi elvonatkoztatni és füg­
getleníteni mindattól, ami a szűkre sza­
bott földi lét örömeit és szomorúságait 
jelenti, — valami földi értelemben vett

IK-'

racsonyro
nagyváradi

TAS, pnmacher
sört!

A legpraktikusabb, mert rrvnösége kitűnő, dús tápértékénél
lógva ellenállóvá tesz hideggel, betegséggel
szemben, korlátlanul kapható, olcsó és pótolj
háborús konyha hiányait!

a a

szebbet, jobbat, tökéletesebbet, tisztább 
örömöt és meggyőzőbb vigasztalást vár 
a Karácsony csodálatos misztériumát ól.

De legsugárzóbb várakozás — mely 
az egész életet a későbbi felnőtt kor­
ban is végigkíséri és egyre tisztábban 
ragyogó, örök lelki élménnyé nemese­
dik — a gyermek karácsony tárása. Iz­
gatott s türelmetlen sürgetése az adven­
ti napok múlásának s a pillanat elér- 
kéziének, amikor megszólal az égi csen­
gő — óh. mert földi hangszer nem ad­
hat ily földöntúlian édes hangokat — s a 
fénvretágult gyermekpupillák előtt ki­
tárul minden pazar pompájával s szep­
lőtelen csillogásával: a szeretet.

Az örök Karácsony örök értelme.
Ragyogószemfi. angyatmosolyú kisba- 

rátoin, a négyéves Sanyika karácsony- 
váráé a kívánkozik itt most a krónikás 
tolla alá-

Édesanyja, Advent első vasárnapján, 
papírból huszonnyolcágú csillagot fara­
gott s ez lett Sanyika adventi naptárja 
Minden reggel, alighogy elszállt szemé' 
rnl az álom mesepilléje, egy ágacskát 
szakított le a papircsillagról, s minden 
fogyó esillagágaeskával rövidebb lett az 
idő, mely a kitáruló Csodától elválasz­

totta.
Ám Sanyik a lassúnak találta a csillag­

tüskék fogyását s egy reggel ezzel a 
kéréssel állt elő:

— Édesapám, szakítsunk le egyszerre 
h
rabit legyen Karácsony!

Nem lehet, kisfiam — oktatta az 
édesapja — csak egyet lehet leszakíta­
ni, amikor felébredsz . . .

— Hat akkor legalább délután is sza­
kítsunk le egyet, amikor felébredek, — 
alkudozott tovább.

. . . Más, békésebb időkben talán azt 
inon dán ók a türelmetlen San vikának: 
holló gyermek, ne siettesd az időt, még 
altkor se, ha Karácsony a cél, mely felé 
haladsz. Mert hidd el, eljön majd a te 
életedben is — gyorsabban, mint gon­
dolnád — a pillanat, amikor üstökön 
ragadnád az elfutó időt, hogy egy perc­
re bár, visszahozza azt, ami észrevétle­
nül őröltre elszállt: a csodák világát, a 
gyermekkort. Amikor belerészegiilsz 
majd — mint velem történt a minap — 
egy dobozka kis pemetefűcukorba, 
melynek izével s illatával gyermekko­
rodban Ismerkedtél, azóta nem talál­

írom ágacskát a csillagról, hogy hanta-

koztál vele. s most ez az íz. ez az
— ez a tenyérnyi kis eukorkáedoboz
— egyszerre eléd vetíti azt az egész ra. 
gyogó mesevilágot melyet immár vf>.
képp. visszasírhatatlanul elvesztettél 

De ma — ma talán igazat kell ad­
nunk neked. Mert ma. — bár tudjuk 
hogy minden múló pillanat közelebb 
visz ahhoz az állomáshoz. melyen tű!
már elvesz minden földi nyom, __
felnőttek is szívesen szakítanánk U 
néha kétmarékkal a naptár lapjait, /,jtl 
ha közelebb hozná e szörnyű apoknlip. 
tiltás idők végét, böjtből adventbe j 
adventból böjtbe nyáló reményteli rá. 
rakozásunk égi jutalmát: a győződéi, 
mcs, igazságos békét.

M. Fodor Viola
♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦**

twet a
Küldöm e levelem Marjalalcy Tibor 

zászlós úrnak, Neked Tibikéin frt « 
mennyországba . . .

Emlékszel Tibikéin a Iónná lábút- 
hegyen járt: csend volt a szerkó-,, 
tőségben. Némán, feketén aludtak' as 
írógépek, a gépterem felé a hallgató 
sötétben szökött ki a fény — éjszaka 
volt.

A leapasztott kis fenyő árnyékában, 
amit karácsonyra állított fel valaki, 
hajolt össze ágy a lelkünk: beszélget­
tünk.

Simogató mosollyal nyitottad fel 
fiatal életed színes mesekönyvét. Fié­
gi fények, régi kacagások-, reményke­
dő tervek, lázas vágyak ébredlek .sza­
vadban .s elébeszöktiink kelten as 
Időnek.

Emlékszel, hogy megértettük egy. 
mást? Hogy fogtuk egymást kezét az 
álmok országúi jón s lépdeltünk maga­
biztosan füttyös kedvvel, mint csak 
mi. tudtunk fiatalok. Szegények él 

boldogok.
Örömös szemed — emlékszel Tibi- 

kém — eközben fedezte fel a kis 
Jézuska fáján azt a véletlenül ott ma- 
radt angyalarcot. A poros csillár jé- 
nye gyémánttal szikrázott fel szemed­
ben, szádról pedig melegen buggyant 
le n szó: gyermek... édesapám,., 

Hittünk akkor mindketten, remény­
ség gyűlt szemünkben s megérettük
— talán először — a magunk bcildog- 
ságos szeretetét.

Es azon az éjszakán talán te is a 
legszebb arcról álmodtál...

Hull a hő: karácsony estis van 4 
földön Tibikcm!

Milyen simogató a csendje a kil 
Jézus tipeg a szeretet fehér ingében 
a szivekhez. Olyan békesség van. mint. 
akkor. Húzzad szét Tibikéin az égen 
a bárányfelhők kárpitját s nézzél In 
egy kicsit, a földre. . .

.. . most gyújtják a gyerlvát ■ ■ ■ 1 
kis csengő szál . . . száz színben ra­
gyog a drága kiesi, szeme . . . meg/ntt 
a Jézusba . . . először ... n gyermek 
kacag . . , édesapám hol ran?

Hallottad Tibiként ö mondta.,, 
édesapám . . . Neked a te angyalkád, 
akit mégis megtaláltál . . .

h.s az asszony milyen mereven ars, 
egy gyertyát, egy meleg fénnyel égé 

kiesi színes lángot.
Havat cipel n szél. a villany fénye 

tántorog az úton. boldog fehérségben 
álmodnak a házak, otthon már csend 
van ... n kis fenyőről lassan hull le 

az első levél... Felvidéki István

Szent László nyomda rí.
Szilágyi Dezsö-u. 5.
Mindenféle nyomtatvá­
nyokat ízlésesen készít.
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Nagyváradi Hitelintézet r. t,
(előbb Ménszövetségi Hitelintézet) 

Na?<\várad
^aSfy Sándor-u. 5 Telefon: 12-68

Kölcsönöket sÄivi hlfe'fro !ö.Wre'kézi zjl09H'
Betétekre
Biztosítsa

a leqelőnyösebb kamatokat nyújtja, 

házát, vagyonát, életéi az intézet utján.

S»1*r «MWPjj

■BOBKr:ZI ■. X

j

ír-

larvati ro
kötölt'ry és feltéve r,ii üzlet
Hlatky Endre utca 8 szám.

Telefon: 21-25 {

TOMPA FERIM&

Üftesi-, nnuellán- és háztartási tikkek
RÉkÓCtl-u! 5, NAGYVÁRAD Telefon: 11-38.

Meisseni, Rosenlhal, Herendi és más 
kizárólag márkás készletek és diszporcellá- 
nok, ólomkristályok. Karácsonyi, esküvői 
és névnapi ajándékok nagy választékban

■lem itmiiios iimim
Alapittatott:

1867
Központ:

Budapest, V., József Kádor-tér 2-4. sz.
Sürgönyeim

HITRÍ.

Foglalfeozík a banküzlet össze? agával I
S.MMMHMWI ||- llfflIIII —H■■! IBIIMIIIMI I ■ -.... ... ........... SHjK’Jpavu.ryyv j

Fiókok és amiiáit intézetek minden nagyobb vidéki városban, 
eT ,,5k: * bel- külföld minden fonfoo.bh kereskedelmi gőepooljábon.

Nagyváradi fiók; Bákóezi-iit 2. — Tel.: 15-46, 15-47, 15-48

KEK Midit ETTEREM
Nagyvárad legrégibb és legelőkelőbb étterme.

Finom ételei. Remek italok,
Teleíon§zám: 22-47

WM II —BaHBMMHBMMMM-

1841 |§| 1943

Füsti wem mskidelmi mm
Alanittatott 1841 ben kelt királyi szabadalomlevéllel.

Alaptőke és tartalékalapok: Pengő 58,090.000,—

Nagyváradi fiókja: llénter (ér.

8 Telefon: 10-31, 19-32 Sürgönyeim : „COMMERZ64

Betéteket előnyösen gyümölcsöztél. - Ingatlanokra előnyős kölcsönöket nyalt.
—- Foglalkozik a ban iüzlet minden ágával. SBankszerü hlteiekel folyósít.

Itthei a
lefényképezi családjával együtt FOTO UOEU Rtiiónl-Ét 12,

Telefen: 29-12
mm

hivatalosan megállapított fejadagVAMOK LESET
szerint békebeli minőségben kiszolgálja a 

Vsíl^íM.11 Malom, Kocsin János utca 21. Telefon 12-25
rtmuuut

ÍSelföidi és 
külföldről importál! női és férfi gyap 03 ÜZ

m

át mm
1 m

különlegességek
raktára

8iS4íii-Ét 2 
fel: 13-19
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BALLAY SÁNDOR:

dudaftesii saíuUám levél Óra,
BUDAPEST, DECEMBER HÓ. Szín­

házi láz tombol a fővárosban. Ilyen 
konjunktúra meg az elmúlt világhá­
ború alatt sem volt. Mindegy, hogy 
cr.it arínak, milyen kiállításban, kik 
játszanak benne. Semmi nem íontos, 
csak az, hogy jegyet lehessen kapni. 
Ezelőtt a színházbajárás a szórakozá­
son kjvül kulturkötelesség volt. Ma 
már nem az. Legalábbis nem kerül 
szoba, mert nincs rá szükséa és alka­
tom,

A Nemzeti Színház pénztára előtt 
legalább ötszáz ember állt kigyósorha 
lelícjlödve. Kel rendőr vigyázott a 
pénztárnál, a színház egyik alkalma­
zottja fjedig spárgát húzott ki, hogy 
meg nagyobb legyen a rend. Egyszet 
csak kikerült a tábla a pénztár ablak 
elé Minden jegy elkelt. Azt hinné az 
ember, hogy az órák óta várakozók 
legalábbis leiháborodnak. Szó sincs 
róla. Egykedvűen veszik tudomásul a 
megváltoztathatatlan tényt. Legteljebb 
ennyit mondanak:

— A jövő héten ismét megpróbá­
lom.

A legtöbb színháznál ugyanis az a 
tzokás, hogy a következő hétre szóló 
'egyeket pénteken reggel kezdik drá­
gítani. Szombaton azután már a jövő 
hét szombat, vasárnapra sem lehet 
ülőhelyet kapni. Még szerencse, hogy 
jegyüzérek is vannak a világon. Kü­
lönben a szegény vidékinek egy hét­
tel előbb lel kellene utazni, hogy je- 
avet váltson...

Putnik Bálinl igazgatóval megláto­
gattuk Tolnay Klárit öltözőjében. A 
Pesti színházban Herczcg Ferenc leg­
újabb színművében a Fecske és dene­
vérben lép fel nagy siker mellett. A 
vélemények a színdarabról igen ellen­
tétesek, de Tolnay ki forrott művésze­
iének egyik igen értékes és szép állo­
mását jelenti And az ultramodern or­

vostul! hallgalúnö iigurájának meg­
mintázása. Putnik Bálint meghívta, 
hogy jöjjön le Nagyvaradra legalább 
két hétre. Tolnay Klári boldogan ka­
pott az ajánlaton és ezeket mondta:

— Nagyon megszerettem Nagyvá­
radot és körülbelül március elején 
boldogan teszek eleget a meghívás 
nak Ez a két hét egyúttal pihenés >& 
lesz, mert akkor a Félix fürdőben ve 
szak hí lakást és csak az előadásra 
megyek be a városba.

Klárika a XIV. Hetiében lép majd 
lel s ahogy a nagyváradi közönség 
rajongását ismerjük, nem vitás, hogy 
minden este zsúfolva lesz a színház,.

*

A Fővárosi Operettszínházban „A 
királynő csókja" című Karády darab 
iöpróbáját néztük meg. Orosz, Barnái­
hoz mentünk lel belépőjegyért. Be­
szélgetés közben érkezett Petényi 
László az ismert amorozó is. Putnik 
Bálint azonnal megkérdezte, hogy mi­
kor tudna lejönni Nagyváradra a 
Zsuzsában. Perenvi kijelentette, hogy 
most indul el vidéki körútra és ja­
nuár 10—15. közölt szívesen lesz ele­
get a meghívásnak,

*

ékszer
RÁKOCZI- 

UT 3.

VIKTOR ÁRPÁD
V ÓRÁS-ÉKSZERÉSZ

Nagyon tehetséges és szép prima­
donnája lesz jövőre Nagyváradnak. 
Jelenleg még zenetanárnál tanul és 
otl ha 1 Igái luk meg. Opera és nagyope- 
i> It részleteket énekeli. Kellemesen 
csengő, iskolázott hangja van és a ma 
yas D-kel olyan könnyedén énekli ki, 
mint ahogy mi beszélgetünk. A kar' 
csú, magas, jóalakú és szép arcú íia 
tál leány neve Kolosi Erika és ha Íté­
letünkben nem csalódunk, egy-kél év 
muva az ország első primadonnája 
lesz. Putnik Bálint igazgató meghívá­
sára Szilveszterkor valószínűleg a 
nagyváradi közönségnek is alkalma 
lesz megismerni.

Göndör Kláriról, a bájos szőke 
szubrettről legközelebb próbaíelvételt 
készítenek a Filmirodánál s ha meg­
leld, úgy már a közeljövőben fősze- 
tepet kap. Az illetékesek véleményé 
szerint a legragyogóbb komika-szub- 
rett s Kiss Manyiszerü alakításokban 
lép fed.

Két helyen találkozik állandóan a 
tóvárosi művészvilág: délután a New- 
york kávéházban, este pedig a Fé­
szek-klubban. Nincs az a legkisebb 
jelentőségű dolog, amit ezen a két he­
lyen még aznap ne tudnának. A tö 
pletykalészek a kávéházi törzsasztal. 
Ha valamelyik vidéki színigazgató Bu­
dapestre érkezik, feltétlenül bemegy 
egy órára. hogy le ne maradjon a 
legújabb szenzációkról. Ott mindem 
elsőíorrásból tudnak: mi van a szoc. 
etem. színészek irontján, milyen lépés 
várhaló Kiss Ferenc contra Jávor ügy­
ben, kik pályáznak a jövő évadban

stb., slb. júak.

Egy pletykával mi is szolgálhatunk. A 
Fővárosi Operellszinházban december 
18-án hirdették meg „A királynő 
csokjci" premierjét. A bemutató azon­
ban elmaradt. Hivatalos indokolás az 
volt, hogy nem készüllek el a technl- 
kai dolgokkal, Fényes Szabolcs pedig 
azt mondta, hogy összedültek a diáz/e- 
tck. A mencle-monría azonban úgy 
tudja, hogy a íöszereplövcl voltak bi­
zonyos „elvi" ellentétek. Ez a kis né­
zeteltérés sokba került az igazgató­
ságnak, mert. szombaton és vasárnap 
négy előadáson legkevesebb 30 ezer 
pengőt vettek volna be.

*

Azért ne essen meg a szivünk t 
szegény pesti színigazgatókon. 5 most 
karácsonyi jókívánság helyett is csak 
azt kívánjuk a vidéki direktoroknak, 
hogy úgy menjen a színházuk, mint 
bármelyik fővárosi. Azt hisszük ez- 
alkalommal nem vagyunk rosszmá-

megnyiló pesti színházra, yvi„,w

Karácsonyfavásár 1943-ban

Szakszerűen kezelt, téli eitevésre kitűnő

FAJAIMAT
rendelésre házhoz szállítok 

Karácsonyfára való Jonathán alma l kg. P 4 60

korbucz Béla cukorka- ^
Telelőn 13-41 ' gyümölcsüzleie

Rákóczi-ut 17. sz.

O. M. T. K.
Országos Manor Tciériékesilő llüzponl

m. sz. nagyváradi tejüzeme

berendez vidéki le-csrakokaf,
vásárol felel, tejterméket.*
Küíconli telep: K,ír,várad, Va ász-iiíco 2. (üsn el • >

Karácsonyfát vásároltam a piacon, 
már ki is fizettem egy jóformájú fács- 
kát, nem olyan impozánsát, mint más 
esztendőkben, de a kislányomból kü­
lönböző diplomáciai fondorlatokkal 
már jóelőre kicsikartam a megállapo­
dást, hogy megelégszik, ha akkora 
lesz a fa, mint ö. Hiszn a háborús an­
gyalnak egyéb gondjai, sokkal na­
gyobb feladatai vannak mostanság: 
járja a világot és igyekszik békét te­
remteni az emberek között.

■ Már távozni készültem, de megáll­
tam még egy percre, hogy teleszívjam 
a tüdőmet a pompás fenyőillattal, ami 
sürítve terjeng iyenkor a karácsony­
fapiacon s egyszerre kelti havasok 
fenséges nyugalmának és az ünnepi 
est szent békéjének hangulatát. És 
akkor látom, hogy a sok angyalszán- 
déku ember között kedves fiatal pár 
alkudozik egy fára. Tizenhat pengőre 
tartotta a kereskedő, de már hajlandó 
lelt volna tizennégyért is odaadni, mi­
kor egy zömök, torzonborz ember lé­
pett hozzá, szintén karácsonyi angyal, 
s kijelentve, hogy ő megadja a tizen­
hatot, gyors elhatározással hatalmaira 
is kerítette a fát.

A fiatal párl elkeserítette ez a tor- 
dulat. Szé*,. szabályos alakú kis ta 
volt nem-igen leheteti párját látni a 
piacon.

Ez nem járja — mondták — 
hogy maga a mi alkunkba beleavat­
kozik. Adja v/.sszcz azt a tát.

Micsoda beszéd? vágta vissza 
gorombán a robosztus férfiú. - Meg­
adom az árát, a ia az enyém.

fiatalokat elöntötte az indulat. 
Mar elképzelték szépen feldíszítve a 
r,l!' alalia az ajándékokat, kői d ' , 
az ujjongó gyet inekeket. S nnawil 
eiji'(lelniükIx'ii harcra kellek élte. j

— Ez szemtelenség — jelentették ki 
és belekapaszkodtak az ártatlan kis 
fenyő ágaiba.

Huzakodás támadt. sértő szavak 
röpködlek a levegőben, amelyek egy­
mást igyekeztek túllicitálni súlyosság­
ban. S a fiatal férj, mikor már kime­
rítette a megbélyegző kifejezések 
egész tárházát, a legmagasabb tenor­
ban vágta oda:

- Menjen innen, maga zsidó.
Ezt már nem birla tettlegesség nél­

kül elviselni a torzonborz (érfiú. Es 
borzalmas dolog történt, összevete 
kedtek az angyalok....

13ármii\ en

Ingat! a bb
adásvétel, csere vagv bírlef
iiRvhen bizalommal keresse fel

jngatkmtorgalmi irodát
NatJV SándOíD 19. Tele ion ' 0

Mielőtt

ZÖN60E6? venae, 
eiadna, vagy javít­
tatna, forduljon biza­
lommal szakemberhez.

Jámbor A .ólai
zongorák észitő-hangoló 

\árady Xsigmond utca 31. szám 
telefon 13 os

aeai,3»a7diiiiti,
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SPORT
Meghaló karácsony-est a NAC-ban

ISI

A n&gyvaradi AC otthonába egy nap 
pal hamarább érkezett az idén ié. 
zuska- A csapat ma reggé] útra kelt az 
ünnepi torna megvívására s ezért előző 
ráceomyfa. ünnepét. Egész nap forga. 
este rendezték meg a zöld fehérek ka 
lom volt tegnap a NAC otthonban. 
Hordták a lakes szurkolók minden 
falói a sok alándekot s este 5 órára 
jpaár gazdagon díszített karácsonyfa 
e® mindenféle meglepetésekkel rogy á 
eig rakott hosszú aselal várta a vendé­
geket es játékosokat. Az értékes likő 
ros készlettől, a zöld-fehér nyakken. 
dóig mindenfele, hasznos dolgokat meg 
lehetett találni a százigvaló ajándék 
tárgyak között. Legnagyobb sikere 
Menten mégis annak a szinle égés» 
disoionyájat képező 14 darab kövei 
malac-perselynek volt, melynek egyik 
oldalán ez a felírás díszelgett; ,,Csepel 
IMS*“ innen ám egy nyil mutatott a 
másik oldal felé, ahol viszont ez a fel­
írás állt: „Nagyvárad 1944.“

Most mar le sem tagadhatjuk,
hogy Nagyváradra érkezett a csepeli 
disznó, állapították meg mosolyogva 
a szemlélők.

*

Zsúfolásig megtelt a NAC-otthon 
ezen a kedves isaládi ünnepélyen. A 
teljes szánni vezetőség és játékosgár 
dán kívül, igen sok szurkoló is meg 
jeleni. Karácsonyi rnekek után, Bab;ce 
László r. kai. lelkész, lek es NAC-tag 
mondott magasszárnyaláeu karácsé 
nyi beszédet, Majd Oeuz Gyula elnök 
szólt a fiukhoz, vázolva a szeretet un. 
népének jelentőséggé!, és leszögez, e. 
hogy az egyesületnek a jövőben s 
mindig a szeretet lesz, az alapja.

A,hay Gyula ügyvezető Ceeuz Gyula 
elnököt és feleségét köszöntői te, ak;k 
I eh tövé tették, hogy a NAC az idén is 
ilyen szép keretek között, ünnepeljen, 
i Rónay Ferenc edző a csapat nevében 
hatalmas virágkosarat és értékes Ro 
sen,thal-szervizt nyújtott, ál Ceeuz Gyű

Prima kivitelű 
arany és króm 
svájci órák ÁCS TIBOR

Nagyvárad, Széchyenyi tér 6. szám 
Alkalmi a, ünnepi ajándéktárgyak i Ékszer- és órajavitások.

________ MSTTsimri .I*karácsonyi alandókvús .nr ;

sor a lobbiJállónak s ezután került, 
ajándékok kiosztására.

Kétfajta pálinkás készlet között \.i 
laszthattak a fiuk, melyet azután meg 
is töltöttek jóféle italokkal. Feltűnt, 
hogy általában az olcsóbb készlet a 
kapósabb. Hamar fény derült azonban 
a túlzott szerénységre, az olcsóbb szer
víz buteliája ugyanis 
iirtavtalmu volt.

jóval nagyobb

Az igen bensőséges hangulatú kara 
ctiony esten megjelent Vineze András 
ny. tábornagy, a. Magyar VivS Szövet 
eég elnöke is, mint, lekes NAC-ta.g g a 
látottakról nagy elragadtatással a ko 
s étkezőkét mondta:

— Felemelő érzés létül, hogy a sport, 
rész mellett, a lelki' ápolásról sem fe 
iedkezik rneg az egyesület vezetősége 
Olyan nagy erkölcsi tőke ez, amelyet 
a sport soha sem nélkülözhet. Úgy 16-

Nagy választék­
ban valódi- és 
hamis ékszerek.

tóm, ennek a meleg családi hangulat 
nak és együttérzésnek igen nagy 
rape van a NAC eddigi szép sikerei» 
ben.

*

Az ünnepély végén természete**-!* 
szobakénül a Karácsonyi Serleg ia 

Cseuz Gyula elnök ezeket mondja,
— Nemcsak mi, vezetők, hanem a 

tékosok is teljes mértékben átérzik -az 
ünnepi torna jelentőségét, A kétnapos 
Üllői-úti csatában másodrendűvé’ va, 
ük a klubérdek, mert ott most magyar; 
érdekekért kel harcolni, A csapat mi a* 
den tekintetben jól felkészült :gy 95 
eredmény sem maradhat el. >

* • ■(
A csütoitoki edzést Szuhovsizki Bér» 

tálán testnevelési tanár, aa egyesit106 
főtitkára vezette le és a kővetkezőkefc 
mondta: • •

— Hogy milyen komolyan veszik ál

Legelőitfösebb beszerzési forrás, texül-kütőtf-szSvött árukban
iámé»

szoneM,
jr__r

Kossuth Lajos utca 1 sz 
(Sas-palota)

Ippfii Pfliieverefc és fivapju téli Sier.ssyák na« választékból í

zlő
textiikereskedése, RáMai-ut 4 sz.

Telefon: 32-66

1 Szállóm Sándor
!!!il!l!!l!!!ll|!!Íllli!!!f!í!!!!!!!!!ll!l!ll!lli!l!N

textil, kötött-, szövöttem üzlet
Fábián Lajos-utca 4, szám

gáns urak ^beszerzési helye JLlém* Nagyvárad, Ráhóczi-át 6 szám
‘“iy •——■—~ ■——----- —----------—
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Ali'Z mond a? orvos? Ha gyomor, j 
vase, máj, méhsülyedés van, laza 
hasfalaknál. áldott állapotban 
gyermekágy, operáció után ren 

deljen

Kováls Ssndoméeál
jó anyagból jó kaskötőt,

Sri Gcllért-u. 10. Repülő hídon át

Eladó házak
Tompa M.-u. 42. sz. hall. mod. új

fiuk a karácsonyi tornát, legjobb bi­
zonysága, hogy egyetlen játékos * m 
hiányzott az edzésről. Könnyű erőn­
léti mozgásokat végeztek s olyan kedv­
vel dolgoztak a fink, hogy befejezés 
után még könnyebb labdajátékokra is 
vállalkoztak a saját jószán lukból.

a. m. azonnal elfoglalható kiz. 
megbízott 65.000
Lukács Gy.-u. 2. nagy lakásos, 

szép parkos urvar 
Horthy M.-u. mellékutcáján 2 la­

kás, Szaniszló-u. 4 lakásos. 
Beölhy-u. 5 lakásos és még sok 

más iiigallan. Grtekezni

Práter
Naqyvárad, Teleki u. 38

Karácsonyra ajándékot keres? ! 
Ventlécjsörrel sok örömet szerez! 

Bréhor Hatjgcnmacher gyárt 
many.

I.?lÓ2v iCoItíí it ékszerész, órés
, Szent ]ános utca 3. szám

beváltja,
becseréli Ékszerét készíti,

javítja
Márkás svájci órák

Órátok, virágbross, karkötő ízléses előállítása műhelyemben.... . ..... ... ■ ■ ____________

SZÍNHÁZ

APRÓHIRDETÉSÜK
Adás-véteí

Férfi ruhákat, használtakat legjobban 
vehet, eladhat Molnárnál, Bemer-tér 1. y 10 

Ezüst vvue.szkoz készletet vennék. 
Cilii e. kiadóban. 397

2 személyes fiié ágytakaró eladó. - 
Ibivel.u. 17. Hegedűn. 300

Megvételre keresek bűztél két ét> 1—2 
szoba« bazár. „Téglás" jeligével Hu,toll 
Mosíso 1Il i ni vloii’událm, líákóczi-tít 2.

Eladó Gilbuiyiutcu elején kétezer két­
szobás, öt'tízkomIortois bérház, villaim>s 
menten, utcai Iron to ti beépíthető nagy 
telekkel. Jelinek Teleki-u. 2. 303

Bakator utcában (Tiidőr<zanatomim 
közelében) féhlodgy ümölcsöe jóltermö 
fákkal, szobakonyhlistakoliúzza.1, istál­
lóval eladó. Jelinek ingatlaniroda tele. 
ki-u. 2. ' 301

Kélhotd «zentjánosi úti földemet (ho- 
jrrok éti kavictibányatizatra i<s alkalmas) 
eladom. Tolnai, Feisődovungos 33. Ki- 
Ziárólagois íuegbizortam Jelinek in.
at la ni r oda,_____ _____________  302
Jóiiangii 3 4- 1 rádió olcsón eladó. 

Pece-u. 16. 192

60 70.000 puegóved jobb keret»- -n 
vállalatba, ingatlan fedezetre Jtrti, 
sülnék" jeligére levelet a kiadóba R

3íl|)
Elveszett Pi áz.oa Gabor névre kiálli 

mii okmányok. Becsületes medálét jiozza Egrets.sy Gábor-ut 3. alá, ju!Xtt

_________________ :;q i
Varrógépjavitás egy év, felelősbe , 

Koeitiuth.u. 5. Cfe-Jakab műszerésznél
lefon 23—30. 1)3Könyvelést, üzleti könyveinek feliek 
teteset, vezetései, ügyvitel szervezett fi 
felülvizsgálást szakszerűen és ieik-> 
méretesen intézi, adóügyeiben felviia' 
g os Husi,' segítséget uyu.it l’óth Gizella 
könyvelési irodája, Csengeri.utca "x 
I (dclon hívószám 29—26.

Sajáttermésíi boraimnak kimérést 
megkezdtem, l.ustyák Imre, Pál-utea
~ a- iS/»

Fajalma olcsón beszerziiető”Szäcsvav- 
utca 17. pincében. Teleki-u. 2. 24.S

Menyasszony es köszörusiéanv”m 1 i- 
virág fejdíszek és kézicsokrok, lizü.-t- 
és arany lakodalmakra csokrok és ke

V&tUt

Á színházi iroda közleménye:

Karácsony mindkét napján 3 3 előadás
Lacika karácsonya című gyermek 

mesejáték délután .1 órakor Olcsó 
helyárakkal kerül szilire. Míg a ,íé- 
suskaa karácsonyfát meghozza, min­
den jógyermek a színházban legyen!

Karácsony első ünnepén délelőtt 1! 
órakor olcsó helyárakkal az idény 
legnagyobb 9porét te sikere a ..Fekete 
Peter' délután egynegyed 4 órakor 
rendes helyárakkal és este' háronme- 
gyecl 7 órakor a lcgmulatságosabb 
operetl-újdonság a Badacsonyi kék­
nyelű" kerül szinte.

Karácsony másodnapján délelőtt 
ÍJ órakor olcsó hclyárakkal .,4 kél 
kapitány ". délután egynegyed 1 óra­
kor rendes Ind rá rak kai a -Budai so- 
nyi kéknyelű" és este háromnegyed 7 
órakor: ,,Fekete Péter" kerül szilire.

Karácsonyi. ajándéknak vegyünk 
színház* jegyei!

Népművelési előadás keretében 
hétfőn este háromnegyed 7 órakor 
Boka}' János nagysikerű színmüve. 
.,-íz utód' című nagysikerű szinjáté- 
ka van műsoron.

Szenzáció lesz a szi tihág szil vesz■■ 
'erí műsora!

Mökfgziilethen a - Felién ári hv-

Szombat délután egynegyed 4 óra­
kor: Badacsonyi kéknyelű.

Szombat este háromnegyed 7 óra­
kor: Badacsonyi kéknyelű.

Vasárnap délelőtt 11 órakor A két 
kapitány.

4 asániap délután egynegyed 4 
órakor: Badacsonyi kéknyelű.

Vasárnap este háromnegyed 7 óra­
kor: Fekete Péter.

Hétfőn este háromnegyed 7 óra­
kor: Az utód.

Mielőtt

cipőt régidéi
vagy javíttat, keresse fel

NAGYFERENC
kistermelő cipészeiét
Rákóczi ut 20 sz.

szarok" eitnií operett!

HETI MŰSOR:
Pénteken délután 3 órakor: Lacika 

karácsonya.
Pénteken este nincs előadás' 
Szombat délelőtt 11 órakor: Fe­

kete, Péter,

Perzsaláb bunda és fekete csipke kis 
estélyi 1 ia bársony nagy estélyi ruhák 
sürgősen olcsón eladók. Lórántffy Zsu 
zsánna-u. 16. 199

Gyönyörű len vászon miliő, finom
hatszemélyes étkező ajouros lenda 
mas'Zt garnitúra, széj) nagy tálca, kéz­
zel kötött tiszta gyapjú fekete nagy 
vállkendő eladó. Szacsvay-utca 12, a; ó 
11. szám. 289

Eladók város közelében több új ma­
gánház, beköltözhető több kisebb, na­
gyobb bérházak és telkek. Özv. Tatavné, 
Sxredigcti-u. 12. Telefon 28—74. "265

Eladó falra akasztható dobkálvha. 
Balaesa-tér 3. ajtó 3. ’ 281

Kombináltszoba, konyha, re kam. er 
eladó. Verő asztalos, Kapiteirms-u. 11

72o
Varrógépet bármilyen áH apót ban, 

magas árban veszek Kiss Béláné, Kos- 
sulh-uíca 3. Telefon 27—88. 131

Extra tiszti zubbony eladó. Török 
lgnác-u. •>. Megtekinthető délután 
1—3-ig. 290

Fürdést napok ci 
Rmianóczy Hirdőben

Zongora, márkás, rövid kereszthúros 
eladó. Alulrás.-y-út 36. Délelőtt 9—11-ig.

Cipőgyár! kézi stancnigép jó állapot­
ban eladó. Nádnsdy Ferenc-utca 2. 287 

Nagy 4 szobás babaház, gyermek- 
asztal és szék eladó. Megtpkirwhető 
hétfőtől 1 í. Hlatky Endre.utca 1, aj- 
ló 3. 298

Hétfőn teljes üzemszünet. Kedden, 
< síi tortokon es szombaton a gőzfürdő 
a hölgyek rendelkezésére áll. szer­
dán, pénteken és vasárnap pedig a 
férfiak velieik igénybe. A kádfürdő 
az. iiz.f mnapekon mindkét nembeliek 
rendelkezésére áll. Szombaton, újév 
napján, a fürdő egész napon ál nyit­
va van. Pénzt árnyit ás reggel 6 óra­
kor. zárás délután 5 órakor.

Varrógép „Neumann" central bobi- 
tios, jókarban eladó. Téglavető-utca 130 

Brandisz magánnyomozó iroda nyo­
moz, megfigyel, informál. Nagyvárad. 
Ilodossy-u. 3Ó. " 296

Eladó Gillányi-ntea elején kétszer két. 
menten utcai fronton beépíthető nagy 
estélyi lia bársony nagy estélyi ruhák 
asztal és szék eladó. Megtekinthető

saruk olcsón, szép kivitelben meg ren- 
(lelhetők. Hullákra virágok raktárig1 
azonkívül hozott anyagokból is olt*'m 
készülnek. Karácsonyi püspök-u. 5y. 
íi?17-k)deJLrJÍő°ti_ sportpályánál.)

Katolikus Lexikon teljesen- tij ^áíiapot- 
ban kapható a Magyar Lapok kiadóhiva­
talában. 277

Keresztény tisztviselőin), több évi iro­
dai gyakorlattal állást keres január el­
sejére. Címeket a kiadóba kér. 1M

AÉ&ést topee
Ügyes kifutófiút 16 évén felülit fel­

vetsz. Eszes cukrász, Teleki-u. 6. 295
Német nevelőnőt keresek. Címeket a 

kiadóba kérek. ;'85t
HaKrowyw .5^^ raaru

AUési kém
Jó bizonyítvánnyal eofőri állást ke­

resek. vidékre is. Cimet a kiadóba ke-
?;:irek.

Házvezetőnőnek, esetleg mindenesnek 
ajánlkozik iparos asszony, vidékre ifi.
Félixfürrlő, Tiboriak 52. .’93

Tisztviselőnő elmenne idősebb egye­
dülálló keresztény urinőhöz gondozó­
nak, aki otthont nyújtana. ..Intelligens“ 
jeligével Rudolf Moss« Hirdetőirodába,
Rákóczi-út. 2.__ Í9z

Vallásos özvegyasszony főző. gondo­
zó, házvezetőnőnek elmenne magános­
hoz vagy plébániára. Özv. Orbán dáno"- 
nc, Nagyvárad, Szaniszló-u. 291

ŐkfMés
Szabó Ferenc GYORSÍRÓ, es 
GÉPIRÓISKOLÁJ A, Nagyvárad 
Sál Ferenc-utca 12. (Eng. szint 
3329/19íl.—42.) Vidékieknek va­
súti kedvezmény. Telefon: 29—78,

Fertőtlenítést, poloska mely és min­
dennemű férgek Irtását 38 évi gyakor­
lattal vállalja. Varga Dankó Pista-ufcs 
6 Telefon 27-—56. 313

Paragázzal- — poloskát., molyt, petéit
mindenből felelősséggel irtja. Csutoráé 
Szigligeti u. 7. Telefon 14—21. 664

KIADÓTULAJDONOS: 
SZENT LASZLÓ-NYOMDA R -T.

A szerkesztésért felel MUaatrt telei •

Dr Paál Árpád Dr Virág Jeromos
főszerk •:7fő « Szent l.áozlo-nvornHa FI T

igaz-a'ója

Készült a Szent László.nyomria r. • 
körforgógépén, Nagyvárad, Szilágyi

riA7Cn nt«v0 K «Tom 
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Valódi
svájci

óriási nagy 
választékban GYENGE órás és ékszerésznél

Rákócziul 19 síi.
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